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áZ UJ FORDULAT
A MAGYAR KORMÁNY ÉS AMERIKA MAGYARJAI.

Magyarok Amerikában czirnü rová­
tkám In-szélünk a new yorki magyar 

< gclvegyletuek kedden megtartott köz- 
iilvsér'd. Tudósításunkban felemiit- 

hogy new yorki f .konzul megigér- 
miképp egy magyar kórház érdeké 

i közben fog járni a magyar kor- 
1: mynál és reméli, hogy nagvobbszabá- 
. anvagi támogatásával lehetővé lesz 
kitölteni azt az oly régóta fájdalmasan 

tt hézagot, lehetővé lesz a new yorki 
in.igvar kórház felállítása. Ugyanab- 

• ■ a tudósításban felemlítjük azt is, 
hogv a washingtoni nagykövetség ré- 
s7 r l Ambrózy báró meglátogatta a 
j,i■ w yorki magyar menházat és abból 
az alkalomból megígérte, hogy a ma- 
gx. r kormánynál kitárja majd egy oly 
sznbvenezió folyósitását, mely a ma- 
„var s"gélvf-gvletet abba a kellemes 
h-lyzetbe juttatja, hogy a menház czél- 
jaira házat vehet.

örvendetes jelenség az. hogy Magyar- 
- i leni kttlképviselői kezdik mele­

gebb érdeklődéssel kisérni az Ameriká­
ba szakadt magyarok dy’gait. örven­
detes jelenség az is, hogy a magyar kor- 

y, amelynek elődjei ügyet sem ve­
tettek az amerkai magyarságra, ezt a 
snk százezerre felszaporodott magyarsá­
got számba veszi, anyagilag karjai alá 

h*>-jv jótékonysági és kulturális 
Intézmények megteremtésében segítse.

|! rianok volnánk, ha a külképvi- 
s.-b.km-k és a kormánynak ezt a jóleső 
, : ' lését köszönettel nem nyugtat­
nak. Jól esik tudnunk, hogy törődnek 
velünk, hogy figyelemmel kisérnek ben­
nünket.

Mindazonáltal, ha mindjárt égető 
szükségünk van kórházra s ha a ma- 
gx.ir menház jobban is fog megfelelhet­
ni ■ aberbaráti hivatásának, ha saját 
■ •rtliona lesz, mégis nekünk, amerikai 
magyaroknak nem anyagi támogatásra 
van szükségünk első sorban. Mert ha 
sz"génységünk folytan eddig nagy és 
ál ,m ló dolgokat nem is bírtunk terem­
teni, a bányákban és a gyárakban meg­
ken sett pénzekből mégis mindig kiju­
tott néhány cent, valahányszor nemes 
,-zélra szólították csatasorba Amerika 
magyarjait.

Ills I sorban arra volna szükségünk, 
hogv a magyar kormány erkölcsi befo­
lyását vesse érettünk latba. Arra van 
szükségünk, hogy a magyar kormány 
botrányos hazugságok, alattomos rágal­
mak ellen védje meg Magyarországot s 
mi i ti Magyarországot megvédi, védjen 
meg bennünket.

[la a pánszlávok muszka pénzen lé­
tesítettek Magyarország és a magyar 
nemzet be fékét itésére sajtóirodát, le- 
gven a magyar kormánynak is pénze 
arra. hogv itt Amerikában magyar szel­
lemit sajtóirodát létesítsen, mely éber 
szemmel kiséri az ellenünk mért táma­
dásokat. ezekPt. ha lehet, megelőzze, ha 
pedig megelőzni nem lehet, erélyesen 
visszaverje.

Ezzel az erkölcsi támogatással a ma­
gyar kormány anyagi érdekeinket is 
előmozdítaná egyúttal. Mert kétségte­
len. hogy sok helyütt azért és csakis 
azért nem hir boldogulni a magyar, mi­
vel a pánszláv áskálódások eredménve- 
képen lenézik. Ida ismét meg fognak 
becsülni bennünket, jobb helyet fognak 
nekünk is szorítani az amerikai élet 
asztalán.

Tudhatja a kormány, mert hisz éppen 
most fogatott el odahaza egy amerikai 
pánszláv agitátort, tudhatja a kor­
mány, hogy a pánszlávok hazad ozásait 
csak merészségük -múlja felül. Ilecs 
mérlésünkre, az irántunk érzett rokon- 
szenv kiirtására nem riadnak vissza 
semmi eszköztől. S mi magunk tehetet­
lenek vagyunk velük szemben, mert a 
győzelem reményével csak az harczo -

hat, akinek kezében ép oly fegyver van, 
mint ellenfele kezében. .

Köszönettel vesszük tehát a menhá­
zat, hálás köszönettel fogjuk fogadni a 
magyar kórházat, de leghálásabbak 
akkor leszünk, amikor a magyar kor­
mány az amerikai magyarság erkölcsi 
érdekeit is akképp fogja felölelni, ami'; 
nemes áldozatkészséggel és bőkezűség­
gel felölelni hajlandó anyagi érdekein­
ket.

Singer Mihály.

Ulser ugyanabban a szállodában lé­
pett munkába és elölről kezdte a szép 
Anna ostromlását. Anna most is hajt­
hatatlan maradt. Ulser ekkor vasvil­
lát ragadott és a leányba döfte. Azután 
megszökött.

Szerdán elfogták. Mikor meghallot­
ta, hogy szeretettje a halállal vívódik, 
öngyilkos akart lenni ő is. Letartóztatá­
sa alkalmával nem motozták meg. Ná­
la maradt a revolvere. Ebből röpített 
egy golyót a testébe. A kórházba szál-. 
liYották. ahol ő is élet-halál között lebeg.

ROOSEVELT POLITIKÁJA.
AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK ELNÖKÉNEK DIADALUTJA.

JOBBAN VAN.

A magyar király állapota.

OSZTRÁK VÉR.

Szerelmi dráma Long Islandon.

A szerelem hozta bajba mostoha test­
vérünket. az Ausztriából ideszakadt 
Ulser Frigyest.

Ulser kereskedő-ember volt odahaza. 
Békésen ment foglalkozása után mind­
addig, amig a kelleténél mélyebben nem 
tekintett a csinos Wancor Anna szemé­
be, aki a szomszédságában lakott.

Ulser ostromolni kezdte Annát a sze­
relmével, de ez hallani sem akart róla. 
Hogy Ulser erőszakoskodása elől mene­
küljön. a leány kijött Amerikába. Az 
osztrák TTári Jánosra nézve ez nem ké­
pezett azonban akadályt. Kijött ő is 
Amerikába. Fíosszu keresés után rá­
akadt kőszívű imádottjára. aki egy long 
islandi szállodában kapott alkalma­
zást.

E hét elején oly hírek érkeztek ide 
Schönbrunnból, amelyek arra engedtek 
következtetni, hogy a magyar király 
már csak perezekig fog élhetni.

Tegnap, csütörtök reggel, az előbbiek­
kel hoinlokegyeneset ellenkező jelenté­
seket hozott a villamos szikra. A ki­
rály annyira jobban van. hogy már 
munkát is végezhetett. Az orvosok 
teljes bizalommal vannak most már az­
iránt, hogy Ferenez József, ha lassan 
is, de teljesen felépül.

Ezt a csodás jelenséget Ferenez Jó­
zsef vasszervezetének tudják be az or­
vosok, akik bámulják az elaggott feje­
delmet, aki betegsége folyamán katoná­
san viselkedett s ma már rövid sétáin 
visszautasítja udvari orvosának őt tá­
masztani akaró karját.

Mialatt Bryan Jennings Vilyos. 
mint ezt lapunk más helyén jelentjük, 
New Yorkban megtámadta Roosevelt 
Tivadar politikáját, azalatt Roosevelt 
Tivadar épen ott aratta a legfényesebb 
diadalát, ahol Bryan pártja, ahol a de­
mokrata-párt érzi magát legotthono­
sabbnak.

Mississippi állam legerősebb szikla­
vára a demokrata-pártnak. Ezen leg­
tipikusabb déli állam soha el nem fe­
lejti azt. hogy a republikánus Lin­
coln elnök törölte el a rabszolgaságot s 
hogv a rabszolgák felszabadításával vé­
get vetett annak a fényes és öröknek 
ígérkező hegemóniának, amelynek a dé­
li államok — és első sorban Missisippi 
állam — örvendtek az Unió többi álla­
mai fölött. Missisippi állam nem fogja 
elfelejteni soha, hogy legnagyobb fiát, 
Jefferson Davis elnököt a republikánu­
sok foglyul ejtették és halálra ítélték.

Ha a déli államokban egyáltalán, 
úgy különösen Missisippiben, dogmává 
fejlődött az a politikai elv. hogy a re­
publikánus párt mint a délvidék nagy­
ságának sírásója inegdöntendő.

Rooseveltnek bámulatos erkölcsi bá­
torságára vall tehát, hogy éppen Missi­
sippi államban s ez államnak éppen 
Vicksburg városában, abban a város­
ban, amelynek földjét vérrel áztatták a 
délvidékiek a rabszolgaság védelmében, 
mert egy beszédet tartani. És Roose­
velt egész tüneményes politikai pálya­
futása alatt nem aratott nagyobb dicső­
séget, mint most Vicksburgban, ahol a

NAGY KRACH A NEWYORKI PIACZON
ELŐKELŐ BANKOK ÖSSZEOMLANAK MINT KÁRTYAHÁZAK.

Megírtuk lapunk előző számában, 
hogy Heinze rézkirály egy rosszul ki­
eszelt spekuláezióval százmillió dollár­
nyi veszteséget okozott.

‘ Az ő bukása a Mercantile National 
Bank bukását vonta maga után, amely­
nek igazgatója volt. Szerdán azután 
New York városának egyik legnagyobb 
és kétségtelenül legjelentékenyebb 
trnszt-kompániája, a Knickerbocker 
Trust Company zárta be a kapuit. e

E kompániának bukását az okozta, 
hogy a betevők, akik hatvan millió dol­
lárt bíztak a bankra, megrohanták pén­
zük visszanyerésére s miután a bank 
negyvenöt millió dollárnyi kölcsönt 
adott ki, amelyet azonnal behajtani 
nem tudott, a betevők követelésének ele­
get tenni nem bírt s így az állami bank- 
felügyelő egyszerűen beszüntette a ha­
talmas kompánia tizemét.

A többi trusztkompániák vezetőembe­
rei persze azonnal összeültek tanácsko­
zásra. hogy miképp lehessen a háborgó 
kedélyeket lecsillapítani és más bankok 
megrohanásának elejei venni.

A pénzmágnások most erélyesen^hoz­
zá akarnak fogni a banküzlet megtisztí­
tásához. Hisszük, hogv komoly mun­
kát akarnak végezni. De későn ébred­
tek arra. hogy a banküzletnek tisztá­
nak kell lennie, hogy meg kell akadá­
lyozni azt. miképp a bankok a jóhisze­
mű betevők pénzével koczkázattal járó 
vállalkozásokba bocsátkozzanak.

Eddig az volt a divat, hogy nagy ipar­
vállalatok hatalmat biztosítottak ma­
suknak egv nagy pénzintézetben csu­
pán azért, hogv ezzel a hatalmukkal 
vállalkozásuknak a tőzsdeniaczon mi, 
nél nagyobb érvényt szerezzenek. Igv 
történt azután, hogv maguk a bankok 
is oly vállalkozásokba bocsátkoztak, 
amelyek a banküzlet ügykörén kiviil fe- 
küsznek s amelyeket a bank nem volt 
kénes ellenőrizni. Minderről persze a 
közönség nem tudott semmit, Bizott 
és vitte a pénzeit a bankokba, ameiyek-

Mi lesz az Amerikai Magyar Bankkal?

nek megbízhatóságát kétségbevonni 
őrültségnek mondta volna mindenki.

Most, hogy lehullott a lepel, tisztán 
lát mindenki. Látjuk, minő szédületes 
üzletekbe bocsátkoztak idegen pénzek­
kel azok a pénzintézetek, amelyek az el­
ső helyet foglalták el a pénzvilágban.

S most, mivel a közönség tisztán lát, 
a pénzmágnások veszélyeztetve látják 
az egész banküzletet s megígérik, hogy. 
megtisztítják ezt a tisztátlan vállalko­
zásoktól.

Szolgáljon e nagy pénzintézetek bu­
kása intésül ama magyar bankároknak, 
akik jóliiszemüleg elfogadnak betéteket 
s akik hosszú, becsületes múltjukkal 
rászolgáltak arra, hogv a magyarság 
bizalommal viseltessék irányukban. 
Szívleljék meg ők is azt, hogy a betevők 
pénzével spekulálni biin s hogy azt a 
pénzt csakis oly vállalatokba.szabad 
fektetniük, amelyek nem függnek az 
értékpiacznak napról-napra változó 
esélyeitől.

A magyar banküzlet, amelyet azelőtt 
annyi sok szélhámos gyanússá tett, az 
utolsó években annyira-amennyire meg­
tisztult a fekélyektől. Most már a tisz- 
tesséires, feltétlenül megbízható ma­
gyar bankárok tekintélyes során néz­
hetünk végig. ,ők tudják, hogy ügyfe­
leik pénzéhez verették, véres verejték 
tapad. Azért őrködnek fö’ötte oly szor­
gosan. Kettőzzék meg lelkiismeretes­
ségüket és kezelték azokat a verejtékes 
betéteket úgy, hogy semminemű oldal­
ról ne érhesse őket veszély.

Helyénvalónak találjuk, hogy ebből 
az alkalomból foglalkozzunk az Ameri­
kai Magyar Bank-kai is. Ismeretes do­
log, hogy a nyár derekán itt járt New 
Yorkban a budapesti pénzvilág egyné­
hány előkelősége. Ezek érintkezésbe 
léntek itteni pénzemberekkel és létre­
jött az Amerikai Magyar Bank a — pa­
piroson. Olvasóink emlékeznek arra, 
hogv mi annak idején örömmel üdvö­

zöltük a banknak létesülését s teljes tá­
mogatásunkat helyeztük kilátásba az 
esetre, ha az Amerikai Mg gyár Bank 
magyar gazdasági programmal dolgo­
zik, ha az Egyesült Államok és Magyar- 
ország között fennálló kereskedelmi 
viszony fejlesztését veszi czéllia. Öröm­
mel adtunk hirt arról is, hogy a bank­
kal kapcsolatban a magyar bevitel fo­
kozására egy beviteli és kiviteli válla­
lat létesült.

Vártuk most már, hogy a bank fel­
vegye működését s mindenekelőtt, hogy 
részletes programmot tegyen közzé.

Nem hallunk semmit. Az volt mond­
va, hogy az Amerikai Magyar Bank ok­
tóber elsején nyitja meg kapuit. Októ­
ber elseje elmúlt, nem történt semmi. 
De igenis történt valami. A budapesti 
lapokban megjelentek czikkek, amelyen 
egekig magasztalták az Amerikai Ma­
gyar Bankot az amerikai magyar ban­
károk rovására.

De ez az odahaza felmagasztalt bank 
még mindig hallgat, pedig ma-holnap 
már november elseje lesz. Közben a 
magyar közönség közé oly hirek szivá­
rognak ki, amelyeket komoly ember 
nem vesz ugyan komolyan, amelyek 
azonban sehogysem keltenek bizalmat 
a létesült, de elnapolt bank iránt.

Az ügy érdeke és a vállalat komoly­
sága megköveteli, hogy az Amerikai 
Magyar Bank, mely az amerikai ma­
gyarság támogatására számit, valaliá- 
ra egv megnyugtató programmal lépjen 
a nyilvánosság elé. Ez annyival in­
kább szükséges, mert értesülésünk sze­
rint néhány honfitársunk egy njabb 
Amerikai Magyar Bank létesítésén 
fáradozik s a magyarság, ha egyszer 
elveszti a bizalmát az egyik bank iránt, 
alig fog bizalommal viseltetni egy njabb 
pénzintézet iránt. Pedig szükségünk 
van Amerikai Magyar Bankra, feltéve 
persze, hogy komoly gazdasági czélokat 
tűzött maga elé.

republikánus párt halálos ellenségei 
mint elnöküket ujjongva fogadták és 
fejedelmileg ünnepelték őt.

Mikor bevonult Vicksburgba, szemé­
be ötlött a diadal-kapunak felirata: 
M issisippi üdvözli az ö elnökét.

Ez a felirat megragadta Roosevelt 
Tivadarnak gyúlékony szivét. És en­
nek a szívnek kristálytiszta forrásából 
fakadtak a szavak, amelyeket beszéde 
folyamán mondott: Nem volnék méltó 
az Egyesült Államok elnökségére, ha 
szivemnek minden érzésével, agyamnak 
minden gondolatjáral nem törekednék 
arra. hogy a szó teljes értelmében úgy 
legyek Missisippi állam elnöke, ahogy 
a töbhi államoknak elnöke vagyok.

Missisippi államban egyetlen egy ál- 
lampolgár sem adta szavazatát Iíoose 
vet Tivadarra, akinek győze lel mái 
mint a republikánus párt gyözedelméi 
csapásnak tekintették a déli államok s 
csapásnak tekintette különösen Missi 
sippi állam. S most közibéjiik ment az 
ellenséges pártnak megválasztott, elnö­
ke, hogy meggyőzze őket arról, hogy ö 
az ő elnökük is, hogy visszaadja nekik 
ez elvesztett politikai hitet, hogy 
agyukba vésse a gondolatot, hogy az 
Egyesült Államok elnöke nem lehet egy 
pártnak elnöke, hogy különösen ö nem 
akar egy pártnak, hanem az amerikai 
népnek elnöke lenni. Roosevelt Tiva 
dar meggyőzte Missisippi polgárságát 
arról, hogy ő a déli államokat nem te­
kinti az Unió mostohagyermekeinek, 
hogy felvirágoztatásuk érdekében nem 
riad vissza semmitől, mert ez az ő köte­
lessége. mivel ö éppúgy elnöke a déli, 
mint a keleti és nyugati államoknak.

fis ez egyszer senki sem fogja azt fog­
hatni Roos-veltre, hogy politikai párt­
okok vezérelték őt. amikor Missisippi 
népének megnyitotta a szivét. Roose­
velt tudja, ahogy tudja mindenki, hogy 
Missisippi államot a republikánus párt­
nak megnyerni lehetetlen.

Épp ezért becsülte Missisippi népe 
Roosevelt jóindulatának megnyilatko­
zását annyival többre. Épp azért ünne­
peltek ők egv republikánus elnököt 
mint az ő elnöküket.

És ezzel Roosevelt egy ni levelet fű­
zött gazdag babérkoszorú iához. Az or­
szág jólétben úszik. Kifelé hatalmas 
és tiszteletet parancsoló. Csak egy hi­
ányzott a teljes nagysághoz. A polgár 
és polgár között a polgárháború óta 
lappangó gyűlöletet ki kell irtani és az 
amerikait közelebb hozni az amerikai 
hoz.

Roosevelt megpróbálkozik ezzel a ne­
héz feladattal és vieksluirgi fellépése 
telies sikerrel kecsegtet. S őt nevezik 
majd aztán az Egyesült Államok máso 
dik atyjának.

KARÁCSONYI SZÁM.

A „Bevándorló“ díszes ünnepi lapja.

Mint minden évben, ez idén is nngv, 
kénekkel gazdagon díszített kará- 
csonvi számot fogunk kiadni. A* 
idei karácsonyi szám azonban tar­
talomra ncy. mint kénekre felül fogja 
múlni elődeit. A jóból a legjobbat, a 
szépből a legszebbet fogja a karácsonyi 
számunk tnrtnlüiazni. Előfizetőink 
természetesen díjmentesen fogják meg­
kapni ezt az ünnepi számot, amelynek 
egyes száma nem előfizetők számára 15 
centbe kerül. Aki mint diszes ameri­
kai emléket barátainak, va-w rokonai­
nak az ó-hazába akarja küldetni ezt a 
karácsonyi számot, postnilletékkel 
egvfitf 20 centet fizet, ami hétvégékben 
is beküldhető. Meeren Jeleseket a pon­
tos czim beküldésével már most kérünk 
eszközölni. ho<rv tndink. mennvi külön- 
számot készíttessünk. Min-Vn levél 
)<rv czimzendő: BEVÁNDORLÓ. 327 
East 13 street. NEW YORK.
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BRYAN NEW YORKBAN.

Az aranyszáju szónok kikel az újságok 
ellen.

Bryan Jennings Vilmos, a demokra­
ta pártnak kétszer megbukott elnökje­
löltje, az Egyesült Államoknak ez idő 
szerint legnagyobb szónoka a minap 
New Yorkba érkezett egy politikai be-' 
szédítek elmondására.

Miután a mostani őszi választások 
lényegtelenek az országra nézve, mivel 
teljesen helyi érdeknek, kétségtelen, 
hogy nem e választások befolyásolásá­
ra tette meg Bryan a hatalmas utat 
Nebraskából New Yorkba. Az ő idejö­
vetelében a jövő esztendőben megejten­
dő elnökválasztást kell látnunk és be­
szédjében Brvan tényleg az általános 
politikáról s különösen Rooseveltnek 
gazdasági politikájáról beszélt, amelyet 
5 természetesen helyeselni nem tud.

És Bryannek ez az állásfoglalása 
Roosevelt gazdasági politikája ellen 
feltűnően jellemzi az Egyesült Államok 
politikai életének vezérférfiait.

Bryan Jennings Vilmos volt az, aki 
a vértanú halált szenvedett McKinley 
elnök gazdasági politikája utján beál­
lott jóléttel felszaporodott trusztok el­
len hatalmasan forgatta fegyverét. Ő 
volt az, aki annak idején és azóta 
számtalanszor kijelentette, mikép min­
den eszköz szent, mely a népet kiszipo­
lyozó trusztok leküzdésére alkalmas.

K most, hogy Roosevelt arra az állás­
pontra helyezkedett, hogy a trusztok 
működését minden áron szabályozni és 
ellenőrizni kell, most, hogy az Egyesült 
Államok elnöke felvette a harezot a tő­
keóriás ellen és kijelentette, hogy ez az 
óriás csak akkép lesz legyőzhető, ha az 
Egyesült Államok kormánya teszi ma­
gáévá a testületek ellenőrzési jogát, 
most Brvan kikid Roosevelt ellen és azt 
mondja, hogy az eljárása jogtalan, hogy 
nem szabad az egyes államok hatáskö­
rébe avatkoznia.

Később azonban maga Brvan is kény­
telen elismerni Roosevelt politikájának 
helyes voltát, mert azt mondja, hogy 
azok a testületek, melyek az á’tahik elő­
állított termékeknek 25 százalékát kü­

lönböző államokban hozzák forgalom­
ba, az Egyesült Államok kormányánál 
legyenek kénytelenek iparengedélyt 
váltani.

Rooseveltnek tehát Bryan szerint 
nincsen igaza, de Brvan — ha más sza­
vakkal is — ugyanazt hozza javaslatba, 
aminek végrehajtásán Roosevelt már 
régei dien fárad ozik.

Feltétlenül aláírjuk azonban azt, a 
mit a nebraskai szónok a nagyobb új­
ságválla latok felől mondott.

Gazdasági bajaink egyik főokát az 
képezi, — monda Bryan, — hogy a na­
gyobb ujságváHalatok és főképpen a 
new yorki ujságvá Halatok oly emberek 
kezében vannak, akiket a világ nem is­
mer. Sok újságot nem mint újságot 
léptetnek életbe, hanem mint egy-egy 
vállalatnak szócsövét. Ezek a vállala­
tok azután egy aranytollu szerkesztőt 
bérelnek, aki ragyogó czikkeivel má­
morba ejti az olvasókat, hogy a válla­
lat azalatt annál könnyebben kizsák­
mányolhassa ugyanazokat az olvasókat. 
Az újságok nem elveket hirdetnek töb­
bé, hanem azok számára írnak, akik a 
legtöbbet képesek fizetni.

Sajnos, de ebbeli kijelentését Bryan­
nek alig lehet megczáfolni. Még ameri­
kai magyar laptársaink között is fáj­
dalmasan észleljük ezt a beteges tüne­
tet. így két magyar laptársunk most 
napról napra támad egy polgármestert, 
aki a magyaroknak barátja, aki barát­
ja a népnek, akinek nevét még politikai 
ellenfelei is tisztelettel említik. Ma­
gyar laptársaink mégis megrohanják 
öt, mert ellenfelei többet képesek fizet­
ni.

MUSZKA FÖLDÖN.

Kifogott amerikainkat szabadon 
eresztik.

Walling English Vilmos, az ameri­
kai milliomos, ennek felesége és sógor­
nője, Strunsky Róza kisasszony a szo- 
czialisztikus tanoknak hódolnak. Ez 
hozta őket bajba, amikor a ezár biro­
dalmát meglátogatták. Az orosz ható­
ság azzal vádolta őket, hogy a forradal-

.!iggMaMi'iiini mii Miau—M

TÄRCZA.
A BETEG ASSZONY. 

Irta: Vértesi Arnold.

Tibád Géza már korán reggel elment 
hazulról. Egy kis levegőhöz kell jut­
nia. Borzasztó éjszaka volt ez megint. 
Az a beteg asszony! Az a kínos vergő­
dés! És igy tart már hónapok óta.

llát hiszen szereti a feleségét, sze­
reti: de ha vasból lenne az ember, ak­
kor sem bírja tovább. S az asszony azt 
akarná, hogy az ember ott üljön min­
dig az ágya mellett.

Minek? Segíteni már úgy sem lehet. 
S az embernek magára is kell gondolni.

Milyen jól esik egy kis séta ezen a 
friss tavaszi levegőn. Azután bemegy 
a kávéházba. Az ember ismerősüket ta­
lál ott.

— Nini, te vagy, Gyuri? Mikor jöt­
tél föl?

Köve Gyuri is örült, hogy találkoz­
tak. Tegnap jött föl. Lovakat akar 
venni.

— Talán 1 izony házasodni?
Köve Gyuri fitymálőan ránt egyet a 

vállán. Van eszében.
Igazad van, — bólintott fejével 

Ti'iád Géza.
Szivarozás közben sokáig ki nézeget­

tek a nagy tükörablakon át az ntezán 
elhaladó nőkre. Mennyi csinos asszony, 
leány van ezen a Budapesten!

Aztán együtt elmentek lovakat nézni 
a vásárba. Ott más ismerősökkel is ta­
lálkoztak.

-— Együtt ebédelhetnénk — mondta 
Köve Gyuri.

Ti bad Géza mindjárt felcsapott. Iga­
zán ráfér, gondolta, egy kis szórako­
zás.

1 laza üzent, hogy nem mehet haza 
ebédre, nagyon sürgős dolga akadt. 
Úgy is olyan szomorú otthon az az ebéd 
úgy magányosan a két kis gyerekkel. 
Ha az a kis pirosképü, tüzesszemü 
bonne nem volna, hát az ember nem 
tudna kivel váltani egv szót.

A Pannóniában sokan összegyűltek 
falusi úri emberek. Nagyon jó kedvük 
volt. A ez igái tv is muzsikált. Tibád 
Géza egészen felüdült. Ugv érezte, 
mintha tíz évvel fiatalabb lett volna. 
Mintha csak most volna huszonöt éves 
és s—mai gondja sem volna a világon..

Otthon pedig azalatt bágyadtan, 
tompa, szomorú kábultsághan fekszik 
az álmatlan éj után a beteg asszony,

csak az erős, fuldokló köhögés riasztja 
fel néha s időről-időre az ágya mellett 
bóbiskoló öreg cseléd hangja:

— Tessék bevenni az orvosságot.
A fiatal asszony undorodva vonta 

félre száját, de azért beveszi az orvos­
ságot. Ha még undorítóbb volna, ak­
kor is bevenné, mert nem akar meghal­
ni. Hiszen még oly fiatal, még élni 
szeretne.

— Mit mondott a doktor, Zsuzsi? — 
kérdezte a vén asszonyt.

— Hát mit mondott volna? — felelt 
az együgyüen. — Azt mondta, hogy 
csak tessék bevenni az orvosságot.

— Jobban leszek?
— Idát hogyne lenne jobban a nagy­

sága.
A beteg szemében mintha a remény­

ségnek valami sugár a villant volna 
meg. De mindjárt eltűnt. Jobban 
lesz. jobban lesz, ezt hallja mindennap, 
de ö érzi, hogy nem lesz jobban. Hi­
szen már oly gyenge, hogy alig bir fel­
ülni az ágyában. És a karjai... Is­
tenem ! azok a szép, gömbölyű karok 
úgy lefogytak, hogy már csak a csont 
és bőr maradt. Milyen vékonyak az uj­
jak Olyan kicsi lett a keze, mint vala­
mi gyermeké. Megtapogatja beesett 
mellét, sovány arczát. Milyen csúnya 
lehet!

— Adja ide a tükröt, Zsuzsi.
A vén cseléd bambán nézett rá és nem 

tudta, hogy mit csináljon.
— Adja ide, — nyöszörgőit türel­

metlenül a beteg.
Látni akarja magát. S oda kell ad­

ni neki tükröt.
— Oh, milyen rut lettem! — sóhaj­

tott, mikor beletekintett s látta ott azt 
az ijesztő, elaszott képet, azt a sovány, 
ólomszinü arezot, melyből kimeredt két 
nagy szeme.

És a haja, az ő legfőbb büszkesége, az 
a dús, selymes, aranyszöke haj mivé 
lett! Hogy összecsapzott, töredezett, 
milyen förtelmes, milyen kóczos. És 
hogy megritkult!

Az öreg Zsuzsi vigasztalni próbálta. 
Na ugyan nagy baj is az, ha kihull az 
embernek a ha ja, majd visszanő.

De a beteg nem is hallotta. Olyan 
nehéz, tompa a feje, mintha ólomból 
volna. Nem csoda, a sok láztól, orvos­
ságtól, chiaintöl, antipyrintől, konyak­
tól. És semmi egyébre nem tud gondol­
ni, csak arra, hogy milyen rut váz lett 
belőle, akitől megszökik mindenki, a 
saját férje, a gyerekei s itt hagyják ez­
zel a vén, buta cseléddel. Miért nincs 
itt a férje?

— A nagyságos urnák el kellett mea-

mat anyagilag támogatják. Fő vétkük ló érintkezéstől eddig irtóztak.
az, hogy a finn forradalom vezetőivel És megindult a vadászat a bevándor-
sokat érintkeztek. Strunsky kisasz- 
szonyt abban a pillanatban fogták el, a 
mikor négy finn forradalmárt a vasút­
ra kisért.

Mikor Walling az ő sógornőjének le­
tartóztatásáról értesült, a szállodából 
telefon utján kérte az ottani amerikai 
nagykövetség közbenjárását. Amig a 
válaszra várt, titkos rendőrök őt is, a 
feleségét is elfogták s a börtönbe von­
szolták.

Az amerikai nagykövet persze sietve 
eljárt ez ügyben s a foglyok szabadláb­
ra helyezését ki is eszközölte. Wall ing­
nak és női társaságának azonban azon­
nal távoznia kellett Oroszországból, sőt 
egy nyilatkozatot is aláírattak vele, a 
melyben arra kötelezte magát, hogy 
muszka földre a lábát többé tenni nem 
fogja.

Azt hiszszük, hogy Wallings még en­
gedély mellett sem fog visszakivánkoz- 
ni a czár sötét birodalmába.

D ÉL FELÉ.

Odaömlenelc újabban a bevándorlók.

Ismeretes, hogy a déli államok az 
utolsó esztendőkben minden erejüket 
megfeszítették aziránt, hogy a beván­
dorlók árját a déli államok felé terel­
jék. A polgárháború befejezése óta 
a tönk szélére jutott délvidékiek, akik a 
fatalista egykedvűségével nézték 
pusztulásukat, felocsúdtak s most már 
megkettőzött erővel akarják helyrehoz­
ni az évtizedes mulasztásokat. Ezt 
azonban, habár ők fáztak leginkább az 
idegen elemek beözönlésétől s habár ők 
kardoskodtak mindig leghangosabban a 
bevándorlás megszorítása mellett, kel­
lő munkaerő hijján megcselekedni kép­
telenek. Be kellett látniok nekik is, 
hogy a bevándorlók vállain épült ez az 
ország nagygvá s hogy elvesztett jólé­
tüket ők is csak úgy nyerhetik vissza, a 
parlagon heverő földből kenyeret és 
gazdagságot ők is csak akkor fognak is­
mét kicsalhatni, ha azokkal a munkás­
kezekkel szövetkeznek, amelyekkel va­

ui — magyarázta az öreg cseléd.
A beteg asszony bágyadtan intett ke­

zével. Igen, igen, Gézának mindig el 
keli menni, mindig dolga van, mig ő 
fel: reng nyomorultul, elhagyatva. A 
halál félelme megdermesztette szivét s 
egész testében didergett. Szinte va- 
ezogtak a fogai, úgy fázott.

Az öreg cseléd ráteritett a takarójá­
ra még egy másik meleg takarót; de ez­
alatt is fázott.

Úgy rémlett szegény fiatal asszony­
nak, mintha már a halál jéghideg ölelé­
sét érez né. És az ura, hol van most az 
ura, aki hajdan oly forrón ölelgette, 
inig szép volt, egészséges volt?

— Most már nem kell neki ez s fél 
ezeknek a fonnyadt ajkaknak a csókjá­
tól s menekül hazulról, amikor csak 
szerét ejtheti.

Aztán még keserűbb gondolat vájta 
be magát a beteg asszony agyába:

— Ki tudja, nem az jár-e éppen most 
a Géza fejében: milyen jó volna, ha egy­
szer. mikor hazajön, azt jelentenék ne­
ki, hogy már végem van ?

De ő nem akar meghalni. Nem akar 
ilyen fiatalon elpusztulni. Miért hal­
jon meg? Azért, hogy Géza vigabban 
élhesse a világát? Hogy újra meghá- 
zasodhassék!

Talán már választott is valakit. Ta­
lán már csak éppen az ö halálát várják.

Zsuzsi már egy dunyhát is ráteritett 
a beteg lábára s az mégsem birt felme­
legedni, egyre rázta a hideg. Közben- 
közben szörnyű köhögés kínozta s azt 
hitte, halántékain szétszakadnak az 
erek.

Verő fényes, szép tavaszi idő volt 
kint. A nap besütött az ablakon. A 
beteg fiatal asszony sírásra fakadt. Ott 
kint sétálnak most az utczán az embe­
rek és ö sohasem fog többé sétálni. So­
hasem fog többé innen felkelni.

Ellágyult. A gyermekeit akarta lát­
ni.

— Jobb lenne bizony, ha békében tet­
szenék maradni, — mormogott a vén 
cseléd.

De a beteg makaeskodott. Úgy sem 
sokáig látja már őket. Hívják be a 
gyerekeket.

Bejöttek a gyerekek. Két kis leány: 
az egyik öt, a másik hatéves. Félénken 
húzódtak meg a bonne mellett, aki be­
vezette őket s belekapaszkodtak a szok­
nyájába.

Az anva elkeseredve nézte őket. Hát 
már ezeknek a szivét is eltántorították 
tőle? Már ezek is inkább ragaszkodnak 
ahhoz a másikhoz, az idegenhez?

A bonne figyelmeztette a kis leányo­

tokra. Minden déli állam ügynök Ymt 
küldött át Európába, akik röpiratok- 
kal árasztották el az országokat, ame­
lyekben aranyhegyeket Ígértek a ke­
nyérre éhes európai munkásoknak, ha 
férfierejüket és munkakedvüket az 
Egyesült Államok délvidéke gazdasági 
egyensúlyának helyreállítására fordít­
ják.

Minden fáradozás meddő maradt. Az 
ígéretek nem vonzottak. Százezrivel 
jöttek ide havonta a vén Európából a 
dolgozni akaró emberek, de a délvidék­
nek e hatalmas bevándorlásból alig ju­
tott valami.

Az okok nyilvánvalók. A bevándosífl 
érthető előszeretettel odakivánkozik, a 
hol a saját hazájabeliekkel együtt lehet. 
Másrészt pedig oly rémes dolgokat be­
széltek mindig a déli államok társadal­
mi viszonyairól, hogy a bevándorló at­
tól tartott, hogy tényleges rabszolga­
ságba jut, ha akármelyik déli államba 
megy.

Most egyszerre megváltozott a hely­
zet. Nem tudjuk az okokat, de ismer­
jük a tényt, hogy az utolsó hetekben 
sok ezrivel mennek a bevándorlók a dél­
vidékre s különösen az osztrák hajóvo­
nal viszi őket oda, újabban többnyire 
Louisiana államba.

Magyarok még nem igen követték ezt 
az újabb útirányt. Ha azonban a délvi­
dék nemcsak a kapuit, de a szivét is 
megnyitja a bevándorlónak, ha a dél­
vidék leteszi indokolatlan gőgjét s ő is 
testvérének akarja és fogja tekinteni a 
bevándorló munkásembert, akitől a déli 
államok régen elhalványult fényének 
helyreállítását várja, akkor mi szívesen 
fogjuk látni, ha bevándorló honfitár­
saink inkább a mosolygó dél felé for­
dulnak. Elég magyar élet pusztult már 
el Amerika bányáiban. Keresse meg a 
magyar itt is a természet ölében mint 
föl Imives a mindennapi kenyerét.

OLVASÓINKHOZ.
Dr. Pólya L á se I 6 ur belépett lapunk 

munkatársai sorába. Mint Ilyen, előfizetési és 
hirdetési dijakat felvehet és nvugtázhat Ajánl­
juk öt honfitársaink figyelmébe és pártfogá­
sába.

kát, hogy menjenek oda kezet csókolni 
a mamának.

— Hagyja őket, kisasszony, — hür- 
gött rekedten a beteg.

Kitágult, lázban égő szeme gyűlölet­
tel tekintett a fiatal leányra. Hát ez 
rabolta el tőle a gyermekei szeretetét? 
Talán még a férjéét is?

Mint villámlás czikkázott át agyán 
ez a gondolat. Már nem fázott, a láz 
tüze égette egész testét. Ajka lihegett 
s szeme bősz pillantással tapadt a ne­
velőn őre.

Még sohasem nézte meg igy. Mar- 
dosó irigység töltötte be a szivét, amint 
össze hasonlította a maga roskadt testét 
e szép, egészségtől duzzadó fiatal leány­
nyal.

Ijesztően ült föl az ágyban. Szólni 
akart, de nem tudott. Heves köhögési 
roham fojtogatta torkát. Aztán bá­
gyadtan hanyatlott le feje a vánkosra 
s csak a kezével intett, hogy menjenek, 
távozzanak.

A fiatal leány megzavaró Jva állt ott. 
Nem tudta mire vélni ezt a különös 
dolgot. Aztán biborpiro'sság öntötte el 
egész arczát. Most már sejtette, mit 
jelent az a gyűlölködő tekintet s az a 
megvető kézmozdu lat.

Tiltakozni akart; de mégsem szólt. 
Érezte, hogy a beteg asszony gvanako- 
dása nem egészen alaptalan. Lesütöt­
te fejét s a gyerekekkel kifelé indult.

Az ajtóból visszaszólj tóttá kis leá­
nyait az anya. így nem válhat meg tő­
lük. Megcsókolta homlokukat. Most 
már mehetnek.

De az urát nem akarja látni. Nem 
akarja, hogy még egyszer ide lépjen 
ágyához, hogy hazug, csalfa szóval nyá- 
jaskodjék. Uh, hogy utálja most azt 
az embert!

Utálja az egész világot és most már 
nem bánja, ha meghal. Sőt azt szeret­
né, ha ebben a szempillantásban meg­
halna.

Rettenetes gondolatok keringenek 
lázas agyában. Ha innen a második 
emeletről levetné magát az utcza köve­
zetére? Vagy elhozná férje íróasztalá­
ról a forgópisztolyt, mely ott mindig 
megtöltve fekszik? 1T^ bírna odáig 
vánszorogni. Ha kiküldhetné innen 
ezt az ápoló asszonyt, hogy ne akadá­
lyozza abban, amit cselekedni akar.

— Édes Zsuzsi, egy kis tejet szeret­
nék.

Az öreg asszony kiment a tejért. Mi­
kor pár perez múlva visszatért, nagy 
rémületére az ágy előtt a padlón össze- 
roskadva találta a beteget.

— Szentséges Isten! Mit csinált a

KERESEK
egv magyarul és tótul beszélő borbélyt, akinek 
hajlandó vagyok csekély bérfizetés mellett 2 
székre csinosan berendezett borbélyüzletemet 
átadni, ahol eddig havi ICO—ISO dollár volt a 
bevétel. Czim: M. R. Rónay, 30 Broadway, 
Uniontown, Pa. (6)

POTMESIL ISTVÁN ur
képviseli South Bethlehemen és környékén a 
Bevándorlót. Előfizetések felvételére és nyug­
tázására fel van jogosítva. Melegen ajánljuk 
ót ottani honfitársaink figyelmébe.

lOlük AP
■Ivilagositast 

^___mindenben j
KISS EMlí, bank«« Közjegyzői

abpl.
mmi

nala vehet.
PESlZeT leeyor* abb« biztosabbanitala Küldhet
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AZ ÖREG B NYA4Z

nevű szálloda és vendéglő tulajdonosa! 
ajánlják üzletüket honfitársaik szives tá­
mogatásába. A szállodában kényelmesen 
berendezett, szép. egészséges, tiszta szo­
bák jutányos árban—a vendéglőben, melv 
éjjel-nappal nyitva, olcsón a legpompá­
sabb magyar konyha.

PROK JÓZSEF és DVORSZKY EDE, 
512 SECOND AVENUE, 

PITTSBURG, PA.

THE RÓNAY Cü„
1310 FIFTH AVENUE, 

PITTSBURG, PA.
ajánlja honfitársai szives támogatásába 
pompásan berendezett üzletét, amelyben 
importált áruk a legjobb minőségben ki­
tűnő olvasmányok, remek kiállítású és 
minden vallásfelekezetüek számára irt 
imádságos könyvek, irodaszerek. íróesz­
közök. jófajta hazai d ihány és szivarok, 
arany és ezüst ékszerek, valódi tajték és 
selmeczl pipák, szárak, szegedi paprika, 
liptói túró, tiszaujlakl bajuszpedrő, stb 
a legiutányosabb árban kmlintók.

nagysága?
— Járni próbáltam, Zsuzsi, de nem 

bírok, — susogta félig aléltan a fiatal 
asszony.

— Hát hogy is bírna, édes Istenem? 
— sopánkodott a vén cseléd.

S felemelte és visszafektette az ágy­
ba.

Egy darabig úgy látszott, mintha el­
szunnyadna a beteg. Aztán lázasan 
felriadt. Szeme ijesztően meredt a vén 
cselédre. Az Íróasztalának a jobboldali 
felső fiókját hozzák ide. Itt a kulcsa 
az éjjeli szekrényen.

Az öreg asszony nem akart eltávozni:
■— Majd, hogyne? Hogy megint ki- 

m ász szék az ágyból?
De láthatta, hogy nincs már annyi 

ereje a szegény betegnek, hogy még egy­
szer megpróbálja. Na hát ha olyan na­
gyon akarja, idehozza neki azt a fiókot.

— Tessék, itt van.
Levelekkel volt az tele, megfakult 

szalagdarabokkal, szárított virággal s 
egyéb a féle apró-cseprő holmival.

— Ugyan mit akarhat vele? — gon­
dolta a vén cselé 1.

A beteg asszony olyan gyűlölettel 
nézte azokat az emléktárgyakat, hogy 
szinte szikráztak bele a szemei.

— Dobja mini a kályhába, — szólt 
oda a vén cselédnek.

— Mit csináljak, kérem alássan? — 
kérdezte az csodái kozva.

Mert hiszen a kályhában nem égett 
tűz. Ha a nagysága elpusztítani akar­
ja azt a holmit, oda ugyan hiába dob­
ják.

De kérdésére már nem felelt a beteg. 
Úgy látszott, mintha a láz már elvette 
volna eszméletét. Mintha már nem tud­
ná, mit mondott imént.

Egészen más gondolatok foglalták el 
már akkor a szegény beteg lázas agyát. 
Azok a régi levelek csodálatos, bűbá­
jos. édes szavakat susogtak neki, me­
lyek megfakult lapjaikra voltak írva, 
A száraz virágok kiviritottak újra és 
illatoztak.

A beteg nem érezte már az orvossá­
gok utálatos szagát, csak a rózsák illa­
tát, melyek épp oly üdék voltak, mint 
nyolez évvel ezelőtt, mikor vőlegényé- 
tői kapta menyasszony korában. ”

É a szoba kitágult fényes, nagy tánez- 
teremuié. Ez az a tánezterem, ahol ö 
először találkozott Gézával. És ott tán- 
czolnak most is. Milyen különös' Ili- 
szén Géza már a férje, mégis „,iIll!ia 
most találkoznának először. És a ruhá­
ja is ugyanaz, mint akkor.

És olyan boldog, amint igv repül a 
Géza karján. Olyan nagyon boldog.
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MAGYAROK AMERIKÁBAN.
X „CIGÁNYBÁRÓ“. November 

• ■•uuidikán. vasárnaphoz egy hétre 
- az uj, az igazi magyar színház meg- 

.x :<a. Egy el kelő angol színházba,
, M. i 'lii-szinházba fog a magyar mü- 

: hevonulni. Előadásra kerül „A 
ICiÁN YBÁRÓ“ ezimü örökbecsű 

amelyben a főszerepet RÉTIIY 
Xi'K.X fogja énekelni. A többi sze- 

is jó kezekben vannak olyannyi- 
v a művészi összhangot nem főg­

áza várni semmi. Amerikában ez 
,; <■/.< , ralában művi szí sziaeona- 

■ I eUadás. Kötelességünk ennél- 
í méltóképpen üdvözölni ezt az ese- 

Meg kell Költenünk a gyönyö- 
iaházat zsúfolásig. Siessen tehát 
•eki jegyének megváltásával. .Té­
ka; h ;tók a színház iro Iájában : 

második Avenue. Különben nta- 
a lamuik negyedik oldalán talál- 

, szí h izi hirdetésre.
MA:Iá AR BEVÁNDORLÁS. Bi- 

:f l b ideje annak, hogy odahaza 
j; , vés imádon a röghöz lánezolják 
.ex .irt.' Az egyre fokozó ló magyar 

. .dor’ás már nem gondolkozóba, 
- ívmületb" eit berniünket. A le­

li megint HÁROMEZÉB- 
; M,- MIN' /AN érkeztek hazulról a 
. vorki kikötőbe és pedig HAT 

X/üT KAIM AGYAK. 1133 tót, 300 
s. I. r>2> horvát, 1 58 oláh.

X, államban maradt 04 ma-
■■ 1 Oil tót. 28 sváb, 3Ö horvát és 8 

,■ ], l'r : 11/1 rania államba utazott 
... , r\ v, 1 tót, 30 sváb, 20 horvát 

,. <1 ,x';-h. Ohio államba ment 80 ma- 
.... 1*7 fiit. 7.0 sváb, 17 horvát és 30

Xeir Verseil államba utazott 44 
... isi tót. 20 sváb, 51 horvát és

ct oláh. Voncnrticuthe ment 11 ma- 
|;> tót, 0 sváb. 10 horvát. West 

\ (jiniába utazott 12 magyar, 73 tót, 
*.i lórid és 1 oláh. Missouri állam- 

g9 magyar, 103 tót, 59 sváb. 25 
1 ,,.v. t. Mit-higanhc utazott 53 ma- 

172 tót. 11 sváb, 01 horvát és 15 
I, Delairareha ment 10 magyar, 30 

, -|3 horvát. Illinois államba nta-
7.,.t magyar, 182 tót, 1 1 sváb, 70 
l, ,rv t és 20 oláh. Indiánéba ment 90

llát esik mese volt, hogy Géza már nem 
* I ti? Persze, hogy csak mese volt.

(: Édes Géza! — susogta bol­
dogan. ,

\ v i cseléd csak bamban bámult.
X,':,: ért 'it.', hogy mit susog asszonya.
I v d; azt látta, hogy nincs eszméletén, 
lázi,an beszél. Teremtő Isteni Még 

.„„hog De oly különösen moso- 
]x,,-f. ivigv az öreg ápoló asszony szinte
mrvd-dt tőle. _ ,

Aztán nagy bágyadtság következett 
a:/ ei* s lázra. A beteg szemei lecsukod- 

s olyan csen lesen pihent. Már nem 
• óit. A lélegzetét is alig lehetett

h llani. , . .
N„ lám, mintha már igazan ion- 

volna, — gondolta az öreg asszony. 
1, ■ végre megsokalta ezt a nagy (•sen- 

1, Az orvosságot is be kellene
add. Felkeltse?

Habozott, várt egy darabig. >'»gv-
s■ vsak megrázkódott a beteg s ki­
nyitotta szemét.

_Tessék bevenni az orvosságot,
nagx 7ága, — szólt a vén cseléd.

De a beteg asszony nem értette, csak 
,.éz -tt rá. Vagy talán nem is reá. ha­
mun valami tüneményre, amit csak «. 
látott.

A l a gyengéden susogta:
— Géza. ,. .
X71án ismét behunyta a szemet es 

.< -..lesen maradt, csak remegő ujjal 
karmolászták kissé a paplant.

\ .. így csendességben az öreg Zsuzsi 
s Msznnnvadt. Mikor felébredt s reá 

pillantott a betegre, megrémült. O yan 
<,y. In latban, merev volt az areza, olya 

üveges a szeme, a lélegzete nem hallat-

Szent Men! - jajgatott az öreg 
asszonv. — Hol a nagyságos ur?

Vz nr csak estefelé jött haza s keser- 
ws zokogással borult felesege holttes­
tére: . ,

— Oh, édes gyermekeim. 
s rv rémlett neki, mintha ez az o 

h z .séletük csapa szerelem lett volna, 
mvlvet csak a halál szakított szét.

C / i G A N Y B Á R 6!

November 3-án fog ez a világhírű 
operett RÉTHY LAURÁVAL a fő­
szerepben a Majestic-szinházban színre 
kerülni. Gondoskodjunk idejekorán

magyar, 170 tót, 48 sváb, 46 horvát és 
53 oláh. Wisconsinba utazott 51 ma­
gyar, 132 tót, 48 sváb és 36 horvát. Ca­
lif or a iába ment 27. Coloradoba 14 és 
Mont a néha 5 horvát.

Ez a tömeges kivándorlás különösen 
a tél közeledtével oly aggasztó tünet, 
melynél aggasztóbbat nem ismerünk. 
Mi néni kételkedünk abban, hogy a kor­
mányt odahaza a legjobb indulat vezér­
li a kivándorlás megszorítására vonat­
kozólag. Be kell azonban látnia a kor­
mánynak. hogy az eddig alkalmazott 
módszerek eredménynyel nem járnak. 
Másokhoz kell tehát folyamodnia, még 
pedig mihamarabb, nehogy a túlságos 
vérveszteség kizárja egyáltalán a gyó­
gyítás lehetőségét. Amit oly számta­
lanszor hangoztattunk, ismételjük mit 
megint: a kivándorlást megakasztani, 
a viasza vándorlást lehetővé tenni csak 
azzal lehet, hu Magyarországot átala­
kítják iparállammá. Erre Somlyó Ar­
nold ur jelölte ki a legjobb utat, mikor 
amerikai tőkének és amerikai vállako- 
zá-d szellemnek "Magyarországiul való 
átplántálását helyezte kilátásba. A 
kormánynak kötelessége volna Somlyó 
urnák javaslatát komolyan venni. Nt» 
emlékirat kidolgozását kérje Somlyó 
űrt ól. hanem küldjön ide egy szakem­
bert, aki Somivá ur utján érintkezésbe 
lépne az amerikai érdekelt körökkel, 
hogv nvélbeüsse az eszmét, amelynek 
megváló-áfásától várjuk Magyarország 
gazdasági újjászületését és vele a ki­
vándorlás megszűnését.

jegyekről!

A MAGYAR SEGÉLYEGYLET 
NEGYEDÉVI KÖZGYŰLÉSE. Ked­
den esti* tartotta meg meglehetős érdek­
lődés mellett a Boulevard-kávéházban 
a menház vezetésével megbízott mnfiyar 
segélyegylet rendes negyedévi közgyű­
lését. .V közgyűlést Cznkor Mór elnök 
nyitotta meg. A jegyzőkönyvek felol­
vasása és hitelesítése után Steinberger 
Mórion dr. felolvasta tikári jelentését, 
amelyet a közgyűlés köszönettel vett 
tudomásul. .V jelentésből megtudtuk, 
hogv a segélyegylet egy magyar kórház 
felépítése dolgában szükebb bizottsá- 
got küldött ki, mely egy emlékiratot 
dolgozott ki s ezt a főkonzul elé terjesz­
tette. A f konzul az emlékiratot mele­
gen ajánlotta a magyar kormány figyel­
mébe. amely kétségtelenül nagyobb 
összeggel fogja támogatni s a megvaló­
sít á shoz segíteni a kórház eszméjét. A 
titkári jelentésből megtudtuk azt is, 
hogy a jelenlegi menház bérletét lehe­
tőleg meghosszabbítják s hogy a wash­
ingtoni nag.vkövetségböl Ambrózy bá­
ró Lichtenstein f,"konzulátusi tisztvise­
lő. társaságában a menházban járt s ott 
kijelentette, hogy a nagykövetség köz­
ben fog járni a magyar kormánynál, 
hogv egy ház megvételéhez segítse a se- 
gélyecyletet. Burger József pénztáros 
jelenti, hogy a f konzulátus kiutalta a 
negyedik negyedévi segélyt s hogy ezzel 
a 2500 dollárral a segélyegylet vagyona 
ez i Fi szerint 8055 dollár és 75 ezentúl 
teszem amely jelentés, tekintve, hogy 
tavaly veszteséggel dolgozott a menház, 
nagy megelégedést szült. Stern
Ado'f házvezetöi-igazgató jelentése sze­
rint a lefolyt 0 hónapban 5073 férfin és 
1060 nő fordult meg a menházban, akik 
összesen 0711 reggeliben, 0803 ebédben 
és 0186 vacsorában részesültek. A se­
gélyegyletnek ez idő szerint 156 fizető 
tagja van.

Kozma Arthur dr. utalva azokra a 
jogtalan és indokolatlan támadásokra, 
amelyekben Iloevning O'Carroll báró 
f,konzul a Réthv Laura hangversenyé­
ből kifolyólag különösen egyes buda­
pesti lapokban részesült, határozati ja­
vaslatot nyújt be, amelyben a közgyű­
lés meghotránkozva visszautasítja a rá­
galmakat és a fö;konzult osztatlan ra­
gaszkodásáról, tiszteletéről és bizalmá­
ról biztosítja. Ezt a határozati javas­
latot egvhangulag elfogadják. Zcrko- 
vitz Emil. Mandel Ernő és mások hoz­
zászólására elejtik azonban Kozma Ar- 
thnrnal: abbeli indítványát, hogy a ha­
tározati javaslat tartalmát kábelezzék 
meg Wekorle miniszterelnöknek. Elfo­
gadják azonban Percnyi Ellának abbe­
li indítványát, hogy a „Budapesti Tu- 
dösitó“-nak küldessék egy kábelsür-
gönv. . ,

Kakor Mór elnök bejelenti, hogy
1008-ban lesz tiz éve annak, hogy a se- 
gélyegvlet megalakult. Elhatározzák 
jubiláns ünnepség rendezését és ennek 
előkészítésére az elnök kiküldött egy bi­
zottságot.

A SZÉCHÉNYI—VANDERP.ILT- 
NÁSZ. Az amerikai lapok még mindig 
hosszabban foglalkoznak Széchényi 
László grófnak Vanderbilt Gladys-szel 
kötendő házasságával. Újabban azt hi- 
resztelik, hogy hármas esküvő lesz. Az

egyiket a Széchényi-családra való te­
kintettel a római kath. vallás szertar­
tása szerint Farley érsek fogja megköt­
ni, a másodikon McClellan, New York 
város polgármestere fogja összeadni a 
fiatal párt, a harmadik pedig a meny­
asszony vallása szerint a protestáns 
templomban fog lefolyni.

LOEWENBEIN DOKTOR BE­
TEG. Loekenbein Ede dr. new yorki 
magyar orvos, a Szent István-Egylet 
rendelő orvosa, mint sajnálattal értesü­
lünk. súlyosan megbetegedett. Kíván­
juk, hogy a derék orvos minél hamarabb 
visszaadassék hivatásának, amelynek 
gyakorlása körül annyi sok érdemet 
szerzett magának.

H AR A NGSZENTELÉS. A New 
Jersey állambeli south riveri katholikus 
magyarság az elmúlt vasárnapon lélek­
emelő ünnepet ült. A katholikus tem­
plom két üj harangját szentelte fel a 
beteg trentoni püspök helyettesítésé­
ben ft. Gilfillan sayervitlei plébános, a 
kinek a szertartások alatt ft. Knbiuyi 
Victor south riveri r. kntli. magyar plé­
bános és Streu sky L, valamint Su- 
pinskv József plébánosok segédkeztek. 
Az alig kilencz hónap előtt megalakult • 
egyházközség ma már 4009" dollárnyi 
vagyonnal rendelkezik. Most felszen­
telt harangjai, — egy 600 és egy 400 
fontos — 450 dollárba kerültek. Gil- 
fillan plébános urat, aki a templomban 
tartott beszédében a south riveri ma­
gyar egyházközséget példának állította 
oda. szentelés előtt Snlei Lina, utána 
pedig Zaknr Margitka üdvözölték rövid 
angol beszédben. Az ünnepség után a 
parókáién ftdő Kubinyi Victor 90 egy­
házközségi tagot vendégelt meg. Fej 
kall említenünk azt is, hogy a szentelési 
ünnepen a város lakossága felekezet és 
valláskülönbség nélkül résztvett, ami 
azt bizonyítja, hogy South Rivérén be­
csülik a magyart. Az egyházközség 
gyors haladása első sorban ftdő Kubi­
nyi Victor plébános urunk az érdem?.

HYMEN. Egy előnyösen ismert- hon­
fitársunk. a „Union Ticket & Shipping 
Agency“ tulajdonosa. Kolm Lajos ur 
váltott jegyet itt New Yorkban a bájos 
és nagymiiveltségü Landsman Berta 
urhölgygyel. Az eljegyzési ünnepély 

. e hó 12-én volt. mikor az ifjú pár bol­
dogságára számos felköszöntő hangzott 
el. Mi a magunk részéről sok szerencsét 
kivárniuk a iegyes párnak.

CSATLAKOZZUNK AZ AMFRT- 
KAT MAGYAR SZÖVETSÉGHEZ. 
Minden amerikai magyarnak erkölcsi 
kötelessége, hogy az Amerikai Magyar 
Sző rét séfjh ez esatln koz z ék. Fel v i Iá go- 
sitással szolgál a titkári hivatal: 515 
Superior Building, Cleveland. Ohio. 
Minden pénz a pénztárnokhoz külden­
dő. akinek czime: George M. Korádig 
care of Woodland Ave., Savings & 
Trust Co., Cleveland. Ohio.

AZ ÖNKÉPZŐKÖR HOENNING 
O'CARROLL BÁRÓÉRT. A new yorki 
Magyar Önképzőkör abból az alkalom­
ból, hogv a budapesti lapok tisztesség­
telenül megtámadták TJoenning 0 Car­
ried Ottó báró new yorki magyar főkon­
zult, dr. Kozma Arthur indítványára 
egy határozati javaslatot fogadott el, a 
mélyben a főkonzul az amerikai ma­
gyarság osztatlan szeretetéről biztosit- 
tatik. A határozati javaslatot egy kül­
döttség adja át a főkonzulnak. Máso­
latát beküldik az összes budapesti la­
poknak.

MAGYAR PATIKA YONKERSEN. 
Schwartz Lajos honfitársunk, aki mint 
okleveles magyar gyógyszerész New 
Yorkban és környékén kitűnő hírnevet 
szerzett magának, 3 onkersen, 418 
Walnut street alatt magyar gyógyszer- 
tárt nyitott. Yonkersi honfitársaink 
bizonyára szívesen veszik ezt a hirt, 
mert most már oly gyógyszerész él kö­
zöttük, aki betegség esetére hazai mód­
ra készíti el a gyógyszereket.

AMERIKAI DOLGOK.

PITTSBURG ÉS VIDÉKE. 

Rovatvezető: dr. Hódinka 1 hadar.

AKI NEM AKAR POLGÁR LEN- 
NI. Heary Tamás 24 esztendeje lakott 
az Egyesült Államokban. A múlt esz­
tendőiben eszébe jutott, hogy meg kelle­
ne látogatnia elhagyott hazáját, Irhont. 
Pakkolt é-i ment. Most érkezett vissza 
és ugyancsak kellemetlen meglepetés 
érte. Nem engedték partraszállani. 
Henry ugyanis az itt töltött 21 esztendő 
alatt nem vette ki a polgárlevelét és az 
ilyenekkel, az uj törvény értelmében 
kétszeres szigorral járnak el. Ili »arc­
nak betegsége nem valami különös, de 
a bevándorlási hatóság példát akar mu­
tatni azoknak, akik elfelejtik ennek az 
országnak tartozó kötelességüket és 
azért Rearyt deportálásra Ítélte.

A WHISKEY. Az élelmiszerekről 
szóló törvények szigorú végrehajtásánál 
Bonaparte miniszter figyelmét rá terel­
ték azokra a visszaélésekre, melylyel a 
gyárosok mindenféle kotyvalék-ita 11 
whiskey név alatt árulnak. A törvény­
nek végrehajtásával a földinjvclésügyi 
miniszter van megbízva, aki a gyároso­
kat-.értesítette arról, hogy whiskey név 
alatt keverékeket ne áruljanak- Alig 
volt valami foganatja. Most hát más­
ként cselekszenek. Bonaparte igazság, 
ügy miniszterrel közösen szétütnek a 
pancsoló whiskeygyá ro<ok között. Ak­
kor talán majd a gyárosok is másként 
beszélnek.

ROOSEVELT BÚCSÚJA. A med­
vevadász elnököt, Roosevelt Tivadart, 
valóságos ünnepségekben részesítették 
Louisiana állam lakásai. A telepeken 
beszüntették a munkát, csakhogy a 
munkásoknak és munkaadóknak alkal­
muk legyen az átutazó elnököt üdvözöl­
ni. Stamboul városa annyira ment a 
lelkesedésben, hogy még a nevét is meg­
változtatta. Most már ,.Roosevelt“:nek 
hívják. Az elnök egy óriási medvét lőtt, 
melynek bőréből szőnyeget csináltat 
magának.

BOOTH BETEG, Booth Vilmos tá­
bornok. az „Üdv hadseregéinek meg­
alapítója körútja közben meghűlt és

most ( hivagoban fekszik súlyos bete­
gen.

LÉGHAJÓ-VERSENY. A st. 1 mii­
si Forest Parkban ezrekre menő tömeg 
gyűlt egybe, hogy a léghajósok nemzet­
közi versenyének tanúja leehssen. Ki­
lencz léghajó versenyezik a Bennett 
Gordon James által kitűzött díjért. A 
versenyben három német, három ame­
rikai, két fram-zia és egy angol léghajó 
vesz részt. Az egész Egyesült Államok 
vesz részt. Az országban nagy az ér­
deklődés a verseny iránt különösen az­
ért. mert a tavalyi első versenyen a di­
jat a most is versenyző Pommern nevű 
német léghajó nyerte el.

< ZÉNZURA. A Kansas államhe'i . 
Giránion megjelenő ..Reason of Ap­
peal“ czii’nü szoczialista uj-sig kedden 
fdilöTiüs vezérezikkcl lepte meg olvasó- . 
it. A „vezérezikk“ így szólt: „Az 
Egyesült Államok igaz<;ígiicyminiszte- 

. rétiek. Bonaparte J. Károknak rende­
letére az „Appeal“ czenzura alá lett t 
vetve, és ecvúttal ellene a bűnvádi eljá­
rás megindítva. Részleteket a jövő, hé­
ten közlünk.“ A lapban ugyanis Walk- • 
er Ryan arczképe volt s emiatt járt el . 
a kormány oly módon, hogy a kép és 
Yzikk közlésétől a lapot eltiltotta.

KNICKER HOCKER TRUST CO. 
New York egvik l»ghaf almasahb bank­
ja, a Knickerbocker Trust Vo. szerdán 
becsukta ajtnit. Az a nagy kavarodás, 
mit a rézkirály százmilliós bukása elő­
idézett. megingatta az említett bankba 
vetett bizalmat is. mert a bank össze- ^ 
köttetési),»n volt a Ileintze-czéggel. A 
nép szerdán reggel valósággal megro­
hanta a bankot és letétjét követelte. A 
bank az nap délig nyolez millió dollárt , 
fizetett ki készpénzben. Akkor aztan 
kijelentette, hogy bár nem fizetéskép­
telen. de kénytelen nehány napra, ad- . 
dig. amig ne veit rendezi, ajtait bezárni. _

DRÁGUL A KENYÉR. A pékek 
szövetsége, tekintettel a liszt aranak 
folytonos emelkedésére, elhatározta, . 
hogy a kenyér, zsemlye stb. árát New 
Yorkban felemeli.

ápolás alatt áll, tagja a Szent József- 
egylet banningi I. fiókjának. — t nion- 
toirnban az Arad megye szapári-ligeti 
Nagy Józsefet érte súlyos baleset. A 
„Pajp-gyái“‘-ban dolgozva az olvasz­
tott vasérc/, ballábát bokáig leégette.

UJ MAGYAR ISKOLA. A eonnels- 
villei r. kath. egyház szervezése körül 
hervadhatatlan érdemeket szerzett Ló­
rik Béla lelkésznek, aki tudvalevőleg az 
ó-hazába távozott, örökébe Rév. A. 
Ili lesz lépett. Az uj magyar lelkész, a 
ki azelőtt a Hontmegye kökeszi egyház­
nak volt 8 éven keresztül tisztelt és sze­
retett plébánosa, hivatalát ez év június 
20-án foglalta el s azóta fáradhatatlan

buzgalommal igyekszik a szervezés 
munkáját befejezni. Hatalmas segítő­
társa a nehéz munkában Pogány Béla 
tanító. Kettőjük vállvetett igyekezte- 
nek eredménye, hogy a templom ..base 
mentijében. 1000 dollár költséggel, 
már épül az uj magyar iskola. — R| V- 
A. Bliesz lelkészkedése alatt volt eddig 
a connelevillei egyház területén 40 ke 
résztél és. 12 esket es c- 20 haláleset.

ELÜTÖTTE A VONAT. l’ollák 
György magyarországi származású tot 
honfitársunkat Bankiéban, pár nap 
előtt, midőn épp munkába akart menni, 
elütötte a B. and O. egyik vonata. A 
szerencsétlen szörnyet balt.

Kivonat az „AMERIKAI NÉP BARÁT“ ezimü időszaki közlöny októ­
beri számából: (Díjtalanul kapható a ,.Xcmzctközi Utazási inda és 
Pénzváltó Társáság“-nál, 1496 Second Avenue, NEW YORK CITY.)

TÁVIRATI PENZKULDES 38 CZENTERT.
E G YSZ E It IGÉNYBE YET- 
TEK és ugyanakkor közölték ve­
lünk azt a ezimet, amelyet esetleg 
gyors pénzküldésre igénybe óhaj­
tanak venni (feleség, testvér, szü­
lő vagy jóbarát), azoknak azt a 
rendkívüli kedvezményt a d j u k 
meg, amire még eddig a bank üz­
let történetében példa soha nem 
volt, bogy a pénzjegyzékben fel­
sorolt árhoz ha még 98 centet be­
fizet, ezen

• • 98 CENTERT TÁVIRATILAG
nak módot akarunk nyújtani eh-

Az „Amerikai Népbarát“ első 
számában közölt pénzárjegyzék 
vonatkozik a közönséges és rende­
sen 12 napot igénybe vevő pénz­
küldésre. De igen gyakran előfor­
dul, hogy egy sürgős pénzküldésre 
van szükség. E tekintetben inté­
zetünk oly kedvezményeket nyújt­
hat, amilyenre még eddig példa 
nem volt. Ugyanis mindazoknak 
a honfitársaknak, kik pénzküldés­
nél már bennünket LEGALÁBB

A MUNKA MÁRTÍRJAI. A Zala- 
megve salomvári Tóth Pál és a Zem­
plénin egye csékei Fazekas Sándor a na­
pokban együtt dolgoztak a Pittsbuig 
Coal Co. baningi, 2-ik szánni bányájá­
ban. Robbantás közben a használt pus­
kapor lángja meggyujtóttá a gázzal te­
litett levegőt s ez a két szerencsétlen 
munkást borzalmasan öszeégette. Mind­
ketten tagjai a „Szűz Mária Magyarok 
Patronája“ egylet whitsetti fiókjának.
__Yan Méterén az abauji Toho Jánost
érte megrendítő szerencsétlenség. Ne­
vezett szintén a Pittsburg Coal Co. 
egyik bányájában dolgozott. Munka 
közben egy ' „síét“ (igy nevezi a bá­
nyász-nép a szénréteg közt levő kődara­
bot) lábára zuhant s azt a lábszár tö­
vében ketté törte. Toho, aki gondos

KÜLDJÜK EL A PÉNZÉT MA­
GYARORSZÁGBA a bejelentett 
ez i in re. Ha a pénzét ezen módon 
küldi haza, úgy az LEG KÉS ÓBB 
KÉT NAP MÚLVA A CZIM- 
ZETT KEZÉBEN YAN.

Mi a PÉNZKÜLDÉSNEK ez­
zel a rendkívül olcsó és gyors vol­
tával egy üdvös és uj időszakát 
nyitjuk meg a forgalomnak és mi­
vel minden egyes honfitársunk-

ben a kedvezményben részesülni, 
ennek folytán

FELI!IVÜNK M 1 NDKNKIT.

hogy velünk azonnal közölje a sa­
ját ezimével együtt ama magyar- 
országi czimeket, melyeket szük­
ség esetén erre a gyors pénzkül­
désre ezért a szinte hihetetlen ol­
csó árért igénybe kivált venni

Ml E CÍMEKET DÍJTALANUL ELŐJEGYEZZÜK
és ha a gyors pénzküldést óhajtja 
idénybe venni, úgy mi 98 CENT­
ERT elvégezzük azt, aminek a hi­
vatalos sürgönyköltsége $3—4, sőt

nagyobb összegeknél 6-7 dollár is.
íme tehát egy oly kedvezmény, 

amire még eddig példa nem volt! 
New York, 1997. október hó l.

NEMZETKÖZI UTAZÁSI IRODA ÉS PÉNZVÁLTÓ) TÁRSASÁG 
1496 Second Ave., NEW YORK City.
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SZILÁNKOK.

— Háromezernél több megint a ma- 
gyarországi bevándorló egy héten be­
lül. Háromezernél több ember megint 
azt hozta hírül hazulról, hogy nem le­
het megélni odahaza. És ezzel szem­
ben egyes honatyák mégis azzal akar­
ják megmenteni a hazát, hogy szaka­
dást prédikálnak, hogy megakasztják a 
békés, gazdasági reformokat Ígérő 
munkálkodást.

— Hazaáruló mindenki, aki nem egy 
követ fuj velük, aki nem a bakák zsi­
nórja színe szerint ítéli meg a nemzeti 
vívmányokat, hanem aszerint, hogy 
mennyire közeledik Magyarország oly 
gazdasági viszonyokhoz, amelyek a ma­
gyar embert visszaédesgetik Ameriká­
ból Magyarországba.

— Mint már régebben említettük, a 
magyar gyáriparosok országos szövet­
sége a kivándorlás ügyében feliratot in­
tézett a képviselőházhoz. Habár az 
ilyen feliratoknak gyakorlati értékét 
Ismerjük, be kell vallanunk, hogy a 
szóban forgó felirat nehány okos dol­
got tartalmaz.

* » *

— Czéltndatos iparfejlesztést, társa­
dalmi-politikai akcziót, munkásjóléti 
intézmények fejlesztését, ingyenes nép­
oktatást, adóleszállitást akar és külö­
nösen azt akarja, hogy használják fel 
fegyverül a kivándorlás ellwn a magva'1 
nép földszerzési vágyának kielégítését.• . .

— Szép dolgok ezek. Csakhogy nem 
a papiroson akarjuk őket látni. Tár­
sadalom és kormány társuljanak ha 
ladéktalanul ama papirosra lerakott 
tervek foganatosítására. Tervek lera­
kásával egyedül nem lehet az ország el­
vérzését megakadályozni. A sok ki­
mondott és leirott szó után hasid lás­
sunk valahára egy kicsike tettet. 

...
— Magyarországon megint mártírt 

teremtettek. Szia ni vsa árvamegyei 
községben elfogtak I’ollakovics Feren- 
czet, az amerikai tót liga kiküldöttjét. 
Pánszláv agitávziót kifejteni ment ha­
za a voit magyar, most amerikai állam­
polgár.

— Kár volt Iíovnianek uszályhordo­
zóját elzárni és az állam pénzén eltar­
tani. A határra kellett volna üt kivin­
ni és ott egy áruk szélére letenni. Ez ol­
csóbb vs hatásosabb lett volna. így mi 
amerikai magyarok megint elkészülhe­
tünk arra. hogy a magyar erőszakról 
rémballadák fognak megjelenni az 
amerikai lapokban.

-—Egv clevelandi laptársunk osz­
trák-gyűlöletében nem akar hinni a ma­
gyarnak seai. Azt mondja, hogy az osz­
trákok felismerték az amerikai magya­
rok hatalmát s hogy álomba ring teá­
nak bennünket, küldöttek közibénk egy 
főkonzuli, aki magyar érzelmeinek 
megnyilarkoztatásával magához édes­
geti a magyarokat.

— Hogy az osztrák mindenre képes, 
abban megegyezünk clevelandi laptár­
sunkkal. Az. ellen azonban kollegiális 
szeretettel ugyan, de annál határozot­
tabban keil tiltakoznunk, hogy a jelen­
legi new yorki fükonzult a kétszinnskö- 
dés piszkos gyanújával illesse. Mi 
bizonyára nem vagyunk barátja-! a kö-

A kiegyezés kész. Mi van benne, azt 
az ország a kormány javaslataiból fog­
ja megtudni, amikor a kész munka még 
október derekán a parlament elé kerül. 
Hogy ez a kiegyezés nagy küzdelemnek 
az eredménye, arról tanúságot tesznek 
a legutóbbi hetek izgalmas eseményei. 
Nagy ellentétek élesen álltak egymás­
sal szemben. A gazdasági nehézségeket 
politikai szempontok sokszorosan fo­
kozták. Már azok is lemondtak a ki­
egyezés sikeréről, akik csodákban hit­
tek és ime, a kiegyezés mégis létrejött. 
A két állam kormányai megegyeztek. 
Az ellentéteket méltányosan mérlegel­
ve kiegyenlítették. A lehetetlen meg­
valósult, És csoda se kellett hozzá, 
csak a viszonyokban rejlő logika érvé­
nyesülése. Nagy érdeke .fűződik hozzá 
Magyarországnak és Ausztriának egy­
aránt, hogy a két állam közt a gazdasá­
gi viszony megváltozása az ipari és me­
zőgazdasági termelés, valamint a for­
galmi és pénzviszonyok békés kialaku­
lása mellett menjen végbe. A háború­
tól nem riadtunk volna vissza, ha érde­
keink és jogaink védelme arra kény­
szerít, de az eredményes munkát bizto­
sitó békét szívesebben fogadjuk.

Kossuth Ferencz úgyszólván egyene­
sen csatatérről ment az ország közvéle­
ményének fórumára, hogy a kiegyezés­
ről az országnak az első illetékes hír­
adással szolgáljon. Természetes köve­
telménye a parlament iránti alkotmá­
nyos tiszteletnek, hogy Kossuth a ki­
egyezés érdemleges tartalmáról nem 
mondott el semmit se a körmendi be­
szédben. De, amikor Kossuth Lajos 
szobra előtt jelenti ki Kossuth Ferencz, 
hogy a legszigorúbb bírája — a lelkiis- 
mercte — megnyugtató választ ad neki 
arra a kérdésre, hogy a lefolyt kiegye­
zési küzdelemben elért eredmények 
megfelelnek-e az ország érdekének, ak­
kor az ország megnyugvással várhatja 
a javaslatok közzétételét, melyből min­
denki ítéletet formálhat magának.

Azt mondta Kossuth Ferencz Kör­
menden, hogy atyja szobrának a lelep­
lezésére utazott, hogy a kiegyezési küz­
delem eredményeinek legilletékesebb 
bírálója a történelem lesz. Aláírjuk 
azt, hogy a történelem a napi hangula­
toktól és szubjektív mozzanatoktól 
megtisztulva látja és ítéli meg az ese­
ményeket. De mi, akik a nap króniká­
sai vagyunk, a történelmi felelősségnél 
élesebben kidomborodva látjuk azt a 
felelősséget, mely a helyzet iránt a ma 
adott viszonyaival és feladataival szem­
ben terheli. A ma szempontjából pe­
dig éppen az nyugtat meg -— addig is, 
inig a kiegyezési javaslatokból magunk 
Ítélhetjük meg az alku értékét — hogy 
Kossuth Ferencz a maga lelki ismerete 
elé megnyugvással vitte a kiegyezést.
És ez a szigorú bíró kedvező ítéletet ho­
zott. Azért látunk ebben különösen 
megnyugvást, mert a kormány tagja és 
a függetlenségi párt vezére szól az or­
szághoz és a párthivekhez, amikor 
Kossuth ezt a kijelentést teszi. A kor­
mány tagja beszámol az országnak a 
békekötésről és joggal hivatkozhatik 
arra — amit különben nem mondott a 
beszéde során — hogy a nemzet jogai­
nak és érdekeinek védelmét nem rossz 
kezekbe tette le a nemzet. Nincs okunk 
nem teljes bizalommal fogadni a küz­
delem eredményét, mert kitől várhatta 
volna el az ország több joggal azt, hogy 
az adott helyzetben elérhető legkedve­
zőbb kiegyezéssel biztosítja a jövő tiz 
év számára a békés gazdasági fejlődést, 
mint azoktól a férfiaktól, akik a lefolyt 
alkotmányi küzdelmekben az első csa­
tasorban liarczoltak és akiket a nem­
zet bizalma rendelt a kormányra?

Kossuth Ferencz körmendi beszédé­
ben a felelőssége tudatában bölcs meg­
fontolással, de hazafias elszántsággal 
cselekvő kormány tagja nyugtatja meg 
az országot, hogy a küzdelemben az or­
szág javát biztosította. És a nagy ta­
pasztalain, történelmi kötelességtudás­
tól áthatott pártvezér szól a független­
ségi párthoz, amikor az ország és a párt 
ellenségeinek ugratásait visszaverve 
rámutat a lehetőségek bölcs politikájá­
ra, mely az ország jövőjét a nemzet ve­
szélyeztetése nélkül biztosítja. Nagy 
szónoki erővel fejtette ki Kossuth Fe- 
rencz, hogy a helyzet előterében álló 
férfiaknak kell példát adni a munkára, 
mely a huszadik században egy nemzet 
jövőjének első feltétele. És példát kell 
adniuk a nemzet vezéreinek az önmér­

sékletre, gondosan megválogatva, hogy 
a nemzet nagy érdekeinek veszélyezte­
tése nélkül mi vihető keresztül, mi nem, 
hogy a hurt milyen fokig szabad feszí­
teni, hogy mikor és milyen módon kell 
a fegyvereinket használni.

A kiegyezés végre is — kiegyezés. A 
harez békekötéssel ért véget. Egyik 
hadviselő fél sem hurczolja a diadalsze­
kere után rabszijjra fűzve a másik fél 
vitézeit. Úgy fejezi ezt ki Kossuth a 
beszédében, mely természetesen az 
egész kormány álláspontját érvényesí­
ti, hogy a nehéz feladatot sikerült úgy 
megoldani, hogy az adott helyzetben 
Magyarország és Ausztria is ki legyen 
elégítve. Ezt pedig azáltal lehetett el­
érni, hogy Magyarország és Ausztria 
békés anyagi fejlődésének a feltételeit 
biztosították.

Világosan, félreértést kizáró határo­
zottsággal jelentette ki Kossuth, hogy 
a kiegyezés jó. És hozzátette azt is, 
hogy a kiegyezés azért jó, mert benne 
nem adattak fel a magyar nemzet szem­
pontjai, tehát nem adattak fel a magyar 
nemzet többségének, a függetlenségi 
pártnak a szempontjai. Kiegyezés az, 
ami létrejött. A kiegyezés alapja pedig 
nem lehet az egyoldalú kedvezés, vagy 
erőszakosság, mert abból, mint Kossuth 
bölcsen mondja, nem béke és gyarapító 
munka, hanem küzdelem és rombolás 
származik.

A NAGYVILÁGBÓL.
MEGVERTÉK A SZULTÁNT. Ab­

dul Asis marokkói szultán tudvalevőleg 
Bagdani tábornoka vezetése alatt sere­
get küldött trónkövetelő öcscse, az el­
lenszultánnak kikiáltott Mulaj Hafid 
ellen. A két sereg Hettat közelében üt-

327 East 13 street, NEW YORK.

Bélyegekben is beküldhető. Minden 
küldemény igy czimzendő:

A HARANGOZÓ FIA
Regény a magyar srabadságharezból

Irta: VÉRTESI ARNOLD.
Kapható a „BEVÁNDORLÓ" kiadó- 

hivatalában.

RtiTHY I.AUkA
MAGYAR SZÍNTÁRSULATA.

MAJESTIC THEATRE 
Columbus Circle, 

Broadway and 59th street.
New York legszebb színháza. 

Magyar énekes előadások New York 
legelőkelőbb színházában.

— Hat bemutató előadás. —

1907. november 3-án, vasárnap este:

AVATÓ
Irta: Rudnyánszky Gyula.

CZIGÁNYBÁRÓ.
Nagy operette.

Jókai szövegére irta Strauss.
Szaffi ...................................Réthy Laura.

November 10-én, vasárnap este:

CSÓKON SZERZETT 
VŐLEGÉNY.
Énekes bohóság.

Zenéjét irta: Serly Lajos.
Ábray Irén ........................Réthy Laura.

November 17-én, vasárnap este:

AZ IGMÁNDI KISPAP.
Népszínmű három felvonásban.

Irta: Bérezik Árpád.
Esztike ................................ Réthy Laura.

November 24-én, vasárnap este:
— Először —

G Ö Ií E G Á B O Ií 
AMERIKÁBAN.

Énekes életkép.
Réthy Laura társulata számára irta: 

Rudnyánszky Gyula.
Göre Marcsa ......................Réthy Laura.

Deczember 1-én, vasárnap este:

NEBÁNTSVIRÁG.
Franczia daljáték. Irta: Hervé.

Denise .................................Réthy Laura.

Deczember 8-án, vasárnap este:

PARASZTBECSÜLET.
Mascagni operája.

Santuzza ............................ Réthy Laura.
Ezt megelőzi:

VIRÁG FAKADÁS.
Vígjáték egy felvonásban.

Réthy Laura hat bemutató előadására 
bérletet nyitunk.

Bérelni lehet a színház irodájában: 
New York, 144 Second Avenue. 

Bérlet a hat bemutató előadásra: 
FÖLDSZINT 9 dollár és 6 dollár. 
EMELET 6.00, 4.50 és 3.00 dollár. 
PÁHOLY 60, 50 és 40 dollár, kis 

páholy 36 dollár.
Jegyek az összes előadásokra előre 

válthatók 144 SECOND AVE., 
a színház irodájában. 

HELYÁRAK: $1.50, $1, 75, 50 és 35ct.

Művezető: Rudnyánszky Gyula. 
Karnagy: Serly Lajos.

Rendező: Karacs Imre.

A ml kedvel, bankárunk

között meg és Abdul Asis szultán csúfos 
vereséget szenvedett. Mulaj Hafid 
nyolez ágyút vett el az ellenségtől és el­
fogta a sereg vezérét, Bagdani táborno­
kot.

ALFONZ KIRÁLY VESZÉLYBEN. 
Manreze közelében Alfonz spanyol ki­
rály csodálatos szerencsével menekült 
meg a biztos haláltól. Sebesen haladt 
automobilján a manrezei utón, amely a 
gyakori esőzések következtében alapo­

san meg van rongálva. Mikor egy kis 
patak hídjára ért a király, kocsija alatt 
a gyenge tákolmány leszakadt. A ki­
rály kocsijával együtt lezuhant a pa­
takba. Komoly sérülést azonban nem 
szenvedett.

MEGSZÖKTEK A RABOK. Az, 
orosz forradalmárok értik a mestersé­
güket. Legtöbb esetben elkerülik az el­
fogatási ; de ha mégis elcsípik őket, ak­
kor összeröffen valamennyi és £ddig 
próbálgatják, amig valamimódon még­
is kiszabadítják bajtársaikat. így tör­
tént ez most Tifliszben. Kilencz forra­
dalmárt elitéit a bíróság életfogytigla­
ni, a szibériai bányákban eltöltendő 
kényszermunkára. Az elitélteket kato­
naság kisérte át a fegyházba. Az utón 
azonban a forradalmárok tüntetést 
rendeztek és a nagy kavarodásban a ki­
lencz elitéltet kiszabadították a katona­
ság kezéből.
FORSCHT LEKÖSZÖNT.Az osztrák 

kormányban a cseh elemet képviselő 
Forscht dr. kereskedelemügy miniszter 
leköszönt. A cseh-klubban nagy emiatt 
a zűrzavar, amit a miniszter leköszöné­
se, mely összefüggésben van a kiegyezés­
sel, növelt.

TAFT BERLINBEN. Az Egyesült 
Államok hadügyminisztere, Taft, mi­
kor viiágkörutjának programmját meg­
állapította, úgy tervezte, hogy novem­
ber 29-én ér Berlinbe és ott két napot 
tölt. A német külügyminisztérium 
most értesítette Taftot, hogy Vilmos 
császár, aki szeretne vele találkozni, 
Hollandiából, illetve Angliából csak 
deczember 5-én tér vissza Berlinbe. 
Taft minden valószinüség szerint oly 
módon fogja programmját megváltoz­
tatni, hogy Berlinbe akkor érkezzék, 
mikor a császár már ott van.

LÁZADÓ KULIK. Dél-Afrikában, 
Johannesburgban az angoloknak meg­
gyűlt a bajuk a khinai munkásokkal. 
Ezeket ugyanis munkás-agitátorok fel­
világosították arról, hogy vasárnap 
nem kell dolgozniuk. A khinaiak el- 
sánczolták az általuk lakott városrészt 
és az irodahelyiségeket lerombolták. A 
kivonuló rendőrséget a kulik kőzápor- 
ral fogadták, amire persze sortüz volt

VIDDER EMIL
bor, pálinka és magyar ásványvizkeres- 
kedő meglátogatja most Huf falóban, 
Pittsbnnjban, Clecelamlban, Toledo- 
lan. kordinben és Chicagóban lakó 
honfitársainkat. A johirü magyar üz­
letem bért olvasóink pártfogásába 
ajánljuk.

a válasz. Egy khinai meghalt, 18 meg­
sebesült.

FÖLDRENGÉS ÁZSIÁBAN. Sa- 
markandban, Ázsiában, szerdán föld­
rengés volt, melynek következtében szá­
mos ház Összedőlt, maga alá temetve a 
lakókat. Az eddigi jelentések szerint 
két ember meghalt.

AMERIKAI DOLGOK.

FÉL A PÖRTŐL. Thaw Harry, mint 
Pittsburgból sürgönyzik, az Allegheny 
megyében, Pennsylvania államban fek­
vő ingatlanait az anyja, nővérei és fivé­
re nevére átíratta. Azt állítják, hogy 
Thaw Harry ezt azért tette, mert az 
utóbbi időben számos polgári port in­
dítottak ellene és félt, hogy a megítélt 
követelések miatt majd végrehajtáso­
kat vezetnek ingatlanaira. Már pedig 
Thaw fizetni nem szeret. Példa rá az 
az eset, hogy ügyvédje, aki őt nagy pő­
rében védte, honoráriumát per utján 
kénytelen megszerezni.

KRITIZÁLÓ PAP. A Connecticut 
állambeli Stamfordon lakik egy lelkész, 
Dr. Long Vilmosnak hívják, aki sehogy 
sem tud nyugton maradni, hogy látja 
Roosevelt Tivadart, amint napról nap­
ra emelkedik népszerűségben. Eddig is 
felhasznált minden alkalmat, hogy 
Rooseveltet mint „nature Ja kér“-1 állít­
sa oda a nép elé és most, hogy az elnök 
Louisiana államban nehány hétig az 
erdőben vadászott és társaságával há­
rom medvét terített le, felhasználja az 
alkalmat, hogy üssön egyet rajta. Ösz- 
szehasonlitja az elnök vadászatát azok­
kal a vadász-élményekkel, melyeken C 
keresztülment fiatal korában és megál­
lapítja, hogy Roosevelt „m.dvemészá- 
ros.“ Olybá tünteti fei Rooseveltet, 
mintha ő ezzel a vadászattal az 5 bátor­
sága mellett akarna tüntetnixés megál­
lapítja, hogy gyávaság igy vadászni. A 
lelkész ilyen hangon beszél az angol la­
pokban két hasábon keresztül. Stam- 
fordnak ugyan mérges kis papja lehet.

DOHÁNY-TRUSZT. A trusztok el­
len hozott törvények értelmében járt el 
a Virginia állambeli Norfolkban az 
Egyesült Államok pénzügyminisztere. 
Az eredmény az lett, hogy 27 láda czi- 
garettát lefoglaltatott, melyek körülbe­
lül 700,000 dollárt képviseltek. A do­
log előzménye abban az 1001-ben meg­
kötött egyezségben rejlik, melynek 
alapján a két legnagyobb amerikai és 
a nagy a ívről dohányezégek a világpiaci 
uralását akarták elérni.

DEUTSCH TESTVÉREK
BANKHÁZA

319 East Houston st.. New York.
Törvényes képviselői a legjobb 

hajővonalnak, Hamburg, Bréma, 
Rotterdam, Antwerpen vagy Fiú­
mén át Cunard vonalon.

Pénzküldemények továbbítására 
az óhazába a legmegbízhatóbb ezég.

KÖZJEGYZŐI HIVATAL.
Magyar kölcsönkiinyvtár. tűzbiz­

tosítás. csomagok kihozatala és ha­
zaszállítása.

Levélczim:
DEUTSCH BROS.,

319 East Houston st., New York.

BORSZÉKI GYÓGYVÍZ
A VIZEK KI Ií A L Y A 

— Különleges szer gyomorbaj és kosztéin/ ellen. — 
Orvosi szaktekintélyektől a legmelegebben ajánlva, hólyag és 
vizelet! szervek bántalmaiuál, vesebajoknál, ezukros hugyár, 
a torok és tüdőszervek bajainál, epekő és gyomor-megbeJege- 
déseknél. Egészségesnek kitűnő izü, igen üdítő ásványvíz, 

bor, cognac, vagy ezitronmavval vegyítve. 
EGYEDÜLI KÉPVISELŐ az EGYESÜLT ÁLLAMOKBAN 

VIDDER EMIL 
-33 EAST 1 ü STREET. NEW VORK.

EGYESÜLT ERŐVEL.

jós. mm\ ■ •
— HOMESTEAD. Pa. — 

OUQUESNE, Pa.

á ALAPITTATOTT 1889.
EG

JACOB KLEIN
M AGYAR BANKÉ Á Z. HAJÓ- ÉS VASÚTI ÜGYNÖKSÉG 

KÖZJEGYZŐI IRODÁJA ’

ELFOGADUNK BETÉTEKET AJíüNOAIUANAMERICAN SAVINGS & TRUST

Két !zXázaíkRCtekks™árIAKAR"'K ÉS HITEL™SULAT, DUQUESNE. PA.

_ Ncgyszazalék betétszámlára.
alaptőke és fölösleg $175,000.00.
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Hazai Dolgok.
Pndmanirzky Frigyes beteg. 

i’l" HABEST. A mágnásvilág egy 
kus. népszerű alakja, báró Podma- 
-k\ Frigyes, súlyos betegen fekszik 

; uhány-uteza elején levő lakásán. A 
x.ii'os ntezáin, különösen a Kossi Vi 
,« -ntezában, szinte megszokta már 

-,'iáló közönség az öreg Podmaniczky 
kjót. amint feltűnő eleganoziáju öl-

• kében sétálgatott a közönség kö- 
-r A hatvanas évek daliás gavallér-

uár nagyon megrokkant. Nemcsak 
kor. hanem súlyos természetű aszt- 

: ágvba döntötte a bárót, aki hetek- 
•i előtt már csak kocsin mehetett ki 

szabiidba. A Stefánia-uti közönség 
utóbbi hetekben nap-nap után látta 
ni cselédje és ápolója társaságában 

, gylovas bérkocsin. De ezek a ko- 
-étak is elmaradtak, mert orvosa 
•leletére már napok óta nem hagy-
• i el szobáját. Az utóbbi napokban 

apota annyii.; válságossá lett, hogy 
.•övezete minden pillanatban várja a

•vetkező katasztrófát. Gyakran 
uiéletlenü! fekszik s orvosa, dr. Eis- 

Miksa. megparancsolta a báró hű
■ igájának. Szilágyi Ferencznek, hogy

pillanatra se hagyja el a beteget, 
-rt a katasztrófa minden perezben 
következhetik.

Dráma az esküvő előtt. 
BVDAPEST. Térfy Béla erdőmes- 

r Fehérvári-nt 9. számú lakásán 
vonb tte magát a fiatal ember elha- 
ott barátnője, Darson Ilona nevelő- 

aki reggel hat órakor surrant be a 
1 kasba, mikor még aludt az erdömes- 

r. Letérdelt az ág}- mellé s a nyugo l- 
alvó szerető mellett halántékon lőt- 

1 magát s azonnal meghalt.
Az er b mester, akit mély álmában ért 

a pisztoly rettenetes erejű dörrenése, 
f-’ rillten ugrott ki az ágyból és első 

. Itség. ben ki akart rohanni az udvar- 
A lakás főbérlője, özvegy Bottáné 

a iinban útját állta, azt hitte, hogy 
i in öngyilkosságról, hanem bünténv- 
r ! van szó; a halottra és a szeretőre 
r zárta az ajtót és elrohant a szomszéd­
ba. dr Streilinger orvosért. A házior- 

•s megjelent, megállapította a halált, 
<b- mivel nem normális esetről van szó, 

a r úgy hagyta hanyatt fekve s az 
.'' •tr i értesítette a rendőrséget.

Reggel hattól délután hatig ott fe­
li It a hulla n szobában, de nem egye- 

rizetére ottmaradt az erdőmester 
i<, akit a háziasszonya erőszakkal tár­
óét benn, inig a rendőrség emberei meg- 
< Éleztek és elszállították a leányt a 
boneztani intézetbe.

A szerelmi dráma oka. hogy Térfy 
!’.■ a evd mester pór hét előtt lett völe- 

i-gy gy ri urileánynak s régi Vi­
s' D-iyár a nevel nővel természetesen

• akarta hagyni. Múlt hónap tizen- 
'ik a, hogy szabaduljon a leánytól,

• .'vyia ]I:"sfi lakását és Budán, a 
iri-nion bérelt hónapos szobát.

1 < ik har hétre, mert november else-
tf-rvezték a győri esküvőt. IIosszu 

; sikeresen el is kerülte a leányt, 
azonban Darson Ilona besurrant 

lakásba és agyonlőtte magát.
Katicza feltételei.

1‘.EDAPEST. ("zupringernek lenni
'' ni egyáltalában nem .irigylendő ál- 

Ane rika elvitte a csídMany.i- 
< s azok a nagyságák, akik pár éve 

é a hat forintot a mindenestől, 
tizennégyet is szívesen adnak,

.. akadjon cseléd, aki kellő megszo- 
-ok és feltételek mellett hajlandó

■ piti. A ezupringerek élete ilyen 
’ i-ulmények közt valósággal tojás- 
’ :e-z :;z éhenhalás fölött.

1 gy körúti elhelyező-intézet előtt a 
upringer megfog egy leányt, aki sza­

rai siet haza a piaczról.
—-Katicza kisasszony, — mondja 

i i nyjaskodással vegyes tisztelettel, 
lépjen ki a Grünhutéktól, Tudok 

agának egv placzczot, finom, urihely, 
tizenöt forintot kap és hetenkint 

szer kimenőt...

— Nem lehet, szólt szigorúan, — 
nem lehet. Már el Ígérkeztem a Dan- 
czigerékhoz. Tizenhat forintot kapok 
és a Tóni is feljöhet minden este...

így lesz Pestből amerikai világváros.
A zsebtolvajok tanyája.

BUDAPEST. A rendőrség a napok­
ban értesítést kapott, hogy a Klauzál- 
uteza 2. szám alatti Csillag-kávéház- 
ban veszedelmes zsebtolvajok és rovott 
múltú emberek tanyáznak. Erre Sku- 
bek Antal 391. számú rendőr két társá­
val bement a kávéházba, ahol a többek 
közt ott találta Laudon Lajos rovott- 
multu zsebtolvajt. A rendőrök elő 
akarták állítani a kapitányságra. A 
kávéházi vendégek most Laudon párt­
jára állottak. Elüljárt Szikora An­
drás 21 éves lakatossegéd, aki rárontott 
a renőrökre:

— A rendőrök mind gazemberek! Ne 
engedjétek bevinni a szegény, ártatlan 
embert.

A rendőrök Laudont nagy nehezen 
kivitték az utczára. Itt kőzáport zúdí­
tottak a rendőrökre, Szikora bottal is 
nekik ment. Erre a rendőrök kardot 
rántottak és fejbevágták Szikorát, aki 
azonban csak könnyebben sebesült meg. 
Laudont lopásért, Szikorát hatóság el­
leni erőszak miatt letartóztatták.

Izgatással rádolt lelkész.
ARAD. Az aradi királyi ügyészség 

bűnvádi eljárást indított Iíárdy Ernő 
mezőberényi ágostai hitvallású evan­
gélikus lelkész ellen, aki a békésbánáti 
egyházmegye legutóbbi közgyűlésén a 
népoktatási törvény ellen meg nem en­
gedett módon kelt ki. A magáról és ál­
lásáról megfeledkezett lelkész beszédé­
ben Szakolczay Lajos aradi ügyész iz­
gatást látott s vele együtt vádindit- 
vánvt adott be a közgyűlés többi tagjai 
ellen is, akik az inkriminált javaslatot 
pártolták és elfogadták.

Községház felaratása.
FARAD. Sopronmegye. A község 

közönsége a folyó év folyamán egy dí­
szes s a modern követelményeknek min­
denben megfelelő községházat épített, 
amelyet a minap adtak át hivatásának 
ünnepies formaságok között. A képvi­
selőtestület az uj tanácsteremben dísz­
közgyűlést tartott, melyen a képviselő- 
testület tagjai és meghívott vendégek 
vettek részt. Szabó Gyula községi bí­
ró a díszközgyűlést megnyitván: Krutz 
Ilugó dr. szolgabiró üdvözölte a megje­
lenteket s tartalmas dikezióban méltat­
ta Farád község képviselőtestületének 
áldozatkészségét, mely által lehetővé 
tette, hogy a községház felépült. An­
nak az óhajának adott kifejezést, hogy 
az ej községház falai között mindenkor 
a jog, törvény és igazság szelleme do­
mináljon. Ezzel átadta a községházat 
hivatásának. Utána Borsits Sándor 
farád; jegyző ismertette az építkezés 
történetét, részletesen, minden kis epi­
zódját megvilágítva. A díszközgyűlés 
után bankett következett, melyet a ta­
nácsteremben tartottak meg. Csorná­
ról : Krutz Hugó dr. szolgabiró, Vadász 
Bánk városi főjegyző, Vértes Dávid já­
rási számvevő s az ottani képviselőtes­
tület tagjai vettek részt.

Negyvenéves por.
GYŐR. Érdekes ügyet tárgyalt Győr 

vármegye közgyűlése. A múlt század 
hatvanas éveiben Écsmesterfa (ma 
Écshegy) györmegyei községben meg­
halt Szántó András gazda, aki vagyo­
nát kiskorú unokaöcsesére, Szántó Jó­
zsefre hagyta. Az örökséget az árvatár­
ban Horváth József közgyám kezelte. 
l.STG-ban kiderült, hogy a vagyon elkal­
lódott. A vármegye árvaszéke ekkor a 
kiskorú érdekében pártfogóul kirendel­
te Barcza Géza tiszteletbeli tiszti 
ügyészt. Az ügyész bűn fény ito panaszt 
tett, a vármegyei törvényszék azonban 
még abban az évben a büntető eljárást 
megszüntetvén, az ügyet polgári útra 
terelte. Az erről szóló határozatot 
azonban csak 1891-ben, tizenöt év múl­
tán kézbesítették. Ekkor már az örö­
kös elérvén nagykorúságát, az ügyészi 
képviselet helyett egy győri ügyvédet 
bízott meg pőre vitelével. A megújított 
perben újabb fiz év elteltével, 1901-ben

a királyi törvényszék a rokonok tartóz­
kodó helyének bejelentését rendelte el. 
Mivel ez nem történt meg, a port meg­
szüntette. Szántó József azóta meg­
öregedett, ki is vándorolt Romániába, 
de örökségét, 4406 koronát, máig sem 
kapta meg. Keserűségében végre a ki­
rályhoz fordult. Felségfolyamodása 
a belügyminisztérium utján a várme­
gyéhez került, amely a közgyűlésen a 
szerencsétlen örököst ismét a bíróság­
hoz utasította.

Öngyilkos ügyvéd.
KALOCSA. Beke László debreczeni 

ügyvéd a Helfer-szállodában öngyilkos­
ságot követett el és meghalt. Beke dél­
előtt érkezett Kalocsára Debreezenből 
és napközben elintézte hivatalos teen­
dőit és este korán nyugvóra tért. Reg­
gel a szálló személyzetének feltűnt, 
hogy az ügyvéd semmi életjelt nem ad 
magáról, holott lefekvés előtt azt mon­
dotta a portásnak, hogy reggel tovább 
utazik. Értesítették erről a szálló gaz- 
dáját is, aki miután többszöri kopogta­
tásra semmi választ nem kapott, laka­
tossal feltörette az ajtót. Beke ott fe­
küdt az ágyban holtan. Semmiféle 
külső sérülés nem látszott rajta.

A rendőrorvos konstatálta, hogy az 
ügyvéd mérget ivott s igy^ vetett véget 
életének. Szorgosan átkutattak min­
dent. de semmi olyat nem találtak, ami 
tettének okára engedne következtetni. 
A kalocsai rendőrség táviratilag értesí­
tette a debreczeni rendőrséget az ügy­
véd öngyilkosságáról.

A segédjegyző tragédiája.
KAPOSVÁR. Takács Sándor ser- 

gesdi segédjegyzőt halájos szerencsét­
lenség érte. Czigarettájától ugyanis 
meggyűlt az ágya s a szerencsétlen Ta­
kács elégett. Takács úgy tiz óra tájt 
feküdt le. Nem aludt el mindjárt, ha­
nem czigarettára gyújtott; nemsokára 
elaludt s az égő czigarettától tüzet fo­
gott az ágynemű. Erős, fullasztó füst 
támadt a szobában. A segédjegyző fel­
ébredt, menekülni próbált. Erre vall 
az. hogy a segédjegyző holttestét meg- 
szenesedve a földön találták. Irtóza­
tos haláltusa után túladhatott meg a 
szerencsétlen ember. A kis szobában 
lángra kapott minden. A szék, az asz­
tal, a szekrény, vörösen ragyogott ki a 
láng az ablakon keresztül a sötét éjsza­
kába. Ha észre nem veszik a tüzet ide­
jekorán, — talán az egész ház meggyu- 
lad és talán talán bennég az alvó ház 
valamennyi lakója is. Szerencsére 
azonban a ház körül járkáló bakter ész­
revette a tüzet. Föllármázta a házbe­
lieket, akik aztán ráférték az ajtót a 
halott segéd jegyzőre. Negyedórái ol­
tás után sikerült a tüzet elfojtani és 
mikor már a romokat eltakarították, 
mikor már a szobában kissé látni lehe­
tett — akkor vették észre, hogy a sze­
rencsétlen segédjegyző ott fekszik az. 
ágy mellett, a földön megszenesedve, 
élettelenü'.

Automobil alatt
KOLOZSVÁR. Deésy János fejérdi 

körjegyző a bonezhidai kiállításról fe­
leségével kocsin igyekezett az alsózsuki 
lóversenyekre. Az országúton szembe­
jött vele gróf Bánffy Miklós főispán 
automobilja, melyben csak a ehaffeur 
ült egyedül. Deésy megállította kocsi­
ját. nehogy a lovak megbokrosodjanak. 
Közben a szél lefújta Deésy kalapját s 
leugorva utána akart szaladni. Vélet­
lenül az automobil elé szaladt. A 
ehaffeur hiába akart kitérni, Deésy az 
az automobil alá került s fejét a gépko­
csi összezúzta. A kitérő automobil egy 
fának ment neki s megrongálódott. 
Deésyt a kolozsvári kórházba szállítot­
ták eszméletlenül. Harmincznégy éves 
volt és hat hónapja házas. Az esetről 
értesítették Bánffy főispánt, aki Zsák­
ról rögtön a helyszínére sietett és a vét­
kes chauffeurt csendőrökkel letartóztat­
ta.

Ünneprontó főur.
KÖRMEND. Ma, amikor — Isten­

nek hála — az arisztokráczia java a 
nemzettel együtt küzd a nemzet boldog­
ságáért s a hazafias eszmékért, kétsze­
resen kellemetlenül tűnik fel az olyan

magyar four, aki megtagadja a közös­
séget véreivel. Október hatodikén lep­
lezték le a körmendi Kossuth-szobrot 
nagy ünnepségek között, Kossuth Fe- 
renez kereskedelmi miniszter jelenlété­
ben. Az ünnepségben résztvett a buda­
pesti vendégeken kívül az egész várme­
gye és az egész község, csak Vas várme­
gye első virilistája, Körmend földesura, 
Batthyány-Strattmann Ödön herczeg 
vonta ki magát belőle. A herczeg, aki 
a szoborhoz egy krajezárt sem adott, az 
ünnep elől tüntetőleg Bécsbe utazott, a 
vendégek számára egyetlen kocsit sem 
bocsátott rendelkezésre, uradalmi épü­
leteire a zászlók kitűzését megtiltotta, 
sőt nagytérjedelmü parkját is elzárat­
ta. A dúsgazdag herczeg különben, aki 
jó darab földet birtokol a magyar haza 
testéből, egyáltalán minden hazafias 
mozgalomtól távol tartja magát, ma­
gyarul alig néhány szót tud s uradalmá­
ban teljesen német szellemű gazdálko­
dást folytat. Biz ez elég szomorú do­
log.

Pusztító tűzvész.
LIPTÓSZENTIVÁN. A Szentivány- 

család ősi fészkében gondatlanságból 
származó borzasztó tűz pusztított. Le­
égett 10 zsellérház, 3 lakóház, az ág. 
hitv. ev. templom, iskola. Leégett két 
modern berendezésű gazdaság: a Szent- 
ivány Istváné és Stein Ignáczé. A kár 
több mint félmillió korona. Biztosítva 
alig volt valami.

Férje miatt a halálba.
MAKÓ. Pitvaros községben a múlt 

évben a községi vagyonnál hiányokat 
fedeztek fel. A megejtett vizsgálat ki­
derítette, hogy Tury Sándor jegyzőt, 
habár közvetlen része nincs is a sikkasz­
tásban, mégis terheli a felelősség, mert 
az ellenőrzést hiányosan gyakorolta. Az 
ellene meginditott fegyelmi vizsgálat 
közben Tury nyugdíjazását kérte, ami­
hez a csanádmegvei állandó választ­
mány hozzájárult. Tury neje gyenge 
idegzetű asszony, már hónapokkal ez­
előtt remegve gondolt a vármegye őszi 
közgyűlésére, amelyen férje sorsa felett 
fognak dönteni. Minap este, a közgyű­
lést megelőző napon, Turyné felakasz­
totta magát és meghalt. A szerencsétlen 
asszony tragikus sorsa megyeszerte 
mély részvétet kelt.

Érdekes lelet.
NAGYBEREZNA. Ungmegye. Köz­

tudomású dolog volt már régebbi épít­
kezések alkalmából Nagybereznán, 
hogy Both István gyógyszerész belsősé­
ge hajdan temetkező helyül szolgált, de 
eddigelé csontdaraboknál egyebet nem 
találtak ott. A legújabb építkezések 
alkalmával azonban a halmaz ember- 
csontok között arany- és ezüst leletre, 
egy felhajtott karimáju szőrmesüvegre 
s néhánykoporsószegre is ráakadtak 
két egymás melletti sírban. A két sir- 
ban valószínűleg férj és feleség nyu­
godhatott, még pedig jobbmódu család­
ból való pár, mert a drágakövekkel dí­
szített arany- és ezüstlelet, női hajdisz, 
csak jobbmódu egyéné lehetett. A női 
haj lisz hasonlít a mostan is divatos ka- 
lapfeltüző tűhöz. Maga a tü ezüst és 
kb. 4 mm. vastag és 2 cm. hosszú. A tü 
felső része egy jókora vastagságú, belül 
üres aranygomb, melyet közepén egy 
vastag aranvgyürüszerü karika övez. E 
gömbnek a gyűrűn alóli része sima, a 
gyűrűn felüli sűrűn egymás mellett fel­
felé húzódó fogantyúkban tartózkodó 
drágakövekkel kirakott. A drágakövek 
közt van egy fél horsónyi nagyságú ru­
bint. Az aranyon és ezüstön meglát­
szik az idő rombolása. A koporsószeg 
fával benőtt s a körülötte levő fa a Hír­
fához hasonló. Akik a leletet megvizs­
gálták, 2—3 száz évesnek tartották. A 
leletet felküldték a budapesti múzeum­
ba; csak az a kár, hogy a süveget visz- 
szatemették a földbe, mert a talált öt 
tü (melyből egy nyomtalanul eltűnt) 
mellett, annak stiláris kiállításán kí­
vül, éppen a kucsma világíthatta volna 
meg leginkább a kort, melyből szárma­
zik.

Fiatal házasok drámája.
NAGYVÁRAD. Sztan Száva gazdag 

belénveslazuri oláh birtokos rálőtt fia­lvaticza kisasszony nem hajlandó.
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KNAUTH, NACHOD ÉS KÜHNE
Pénzutalványok és hitellevelek a világ minden részére 
Örökségeket és követeléseket pontosan behajtanak

- . . NEW YORK

tál nejére, kivel három nap előtt eskü­
dött meg. Az asszony véresen elbukott. 
A férj vadászfegyverével agyonlőtte 
magát. Az elősiető embereknek ennyit 
mondott csak: „Nem igy akartam.“ 
Ezzel meghalt. Felesége, a nagyváradi 
kórházban haldoklik.

Rablótámadás.
NYÍREGYHÁZA. A napokban este 

Steiner Géza üvegkereskedö a nagykál- 
lói országos vásárról taligán jött haza. 
Nagykálló közelében hirtelen álljl-kiál- 
tás hallatszott, melyet két revolverlö­
vés követett. A taligás ijedtében meg­
állóit, de Steiner lélekjelenlétét el nem 
vesztve, a gyeplőket megragadva hajta­
ni kezdett. A taligás a fegyver tüzénél

CZIGÁNYBÁRÓ!
November 3-án fog ez a világhírű 

operett RÉTHY LAURÁVAL a fő­
szerepben a Majestic-szinliázhan színre 
kerülni. Gondoskodjunk idejekorán 
jegyekről!

Alsóvárosi üzlet: 153 East 4 street 
Felsővárosi üzlet: 220 East 109 street

Elvállal minden e szakmába vágó 
munkát.

akar földet Magyarországon, forduljon 
ezen czimre:

John Majoros
402 So. Washington A ve., Scranton, Pa.

ELADÓ BIRTOK
MAGYARORSZÁGON Rorsodmegye 

Meszes és Martonyi községek határá­
ban fekvő KAROLA nevű major el­
adó. A szántóföld ezer ölenkint — a 
kaszáló rétet Is beleszámitx-a — 400 
korona. Bővebb felvilágosítást adhat

402 So. Washington Ave., Scranton,Pa.
HA ELADNI

akarja Magyarországon fekvő vagyo­
nát, Írjon ezen czimre:

402 So.Washington Ave.. Scranton, Pa.

J. D. MOSKOWITZ
Dayton, Ohio. Saját házában.

West si.lei üzlet: 1444 Dakota street 
North sídéi üzlet: a Kossuth-telepen.

A MAGYARSÁG KIPRÓBÁLT BARÁTJA 
Közjegyző. Az összes hajóvonalak kine 

vezett ügynöke.
Hajójegyeket elad eredeti áron.
Pénzt kü'd a világ minden részébe gyor­

san, pontosan és olcsón.
Kiállít és hitelesít amerikai és ó-hazal ok­

mányokat.

DAYTON, OHIO.

UNALMAS, HOSSZÚ TÉLI ES­
TÉIT kellemesen eltölheti, ha olyan 
könyvet olvas, melyben nemcsak kelle­
mes szórakozást, hanem bárminő bajá­
ban hathatós tanácsot és szert talál. A 
könyvet 2 centért Tóth k Társa meg­
küldi. 419 E. 74 st., New York.

KLEIN ARTHUR
MAGYAR BANKHÁZA 

101 Hpwkins Avenue, Rankin, Pa.
Legbiztosabban küld és kamatoztat pénzt 
Legjobb hajókra ad el jegyeket. Pereket, 
szerződéseket, konzuli hitelesítéseket, 

katona-ügyeket biztosan elintéz.

KAIL G. ÁRPÁD
BANK ÉS HAJÓJEGYÜZLETE 

— Alapittatott 1890-ben. — 
Közjegyzői iroda úgy hazai, mint ameri­
kai ügyek elintézésére. Péncküldés az 
ó-hazába hetenkint kétszer, a legponto­

sabban és legolcsóbban. 
UNIONTOWN, PA. W. MAIN STREET.

SHershovíts Hbolf
— MAGYAR ÓRÁS. — 

Raktáron tart nagymennyiségű HAZAI 
ÓRÁKAT, lánczokat, karpereczeket, gyű­
rűket, férfi és női mindennemű ékszere­
ket s azokat a legjutányosabban árusítja.

— Kitűnő PIPÁK raktáron. — 
UNIONTOWN. PA.,

S3 W. MAIN STREET.

15 WILLIAM STREET

New York, Hazleton, Wllkesbarre

NÉMETH JÁNOS
v. cs. és kir. konzuli ügyvivő

Hajójegyekre, pénzküldésre és köz­
jegyzői ügyekre a legmegbízhatóbb 

és legpontosabb banküzlet
Levélczim: NÉMETH JÁNOS 

457 Washington St., NewYork, N.Y.

EGYEDÜLI SZÉN ÉS FAKERESXEDŐ 
TRENTONBAN.

P. A. SPRACKLEN
S5Ó—358 SOUTH BROAD STREET. 

Olceő cs pe :tos kiszolgálás.



A BEVÁNDORLÓ Péntek.
6. oldal.

jól látta, hogy czigányok voltak a me­
rénylők. A menekülést a megtámadot­
tak golyózápor között folytattak és sze­
rencsésen bejutottak Nyíregyházára.

Oláhok a magyar csendőr ellen.
1‘ÉCSKA. Aradmegye. Minap dél­

ül in véres összeütközés volt a község­
ben eg> esemlur es a falu oláh legényei 
között. Mintegy négyszáz oláh paraszt 
férfi és u. • l'evskan egy tánezhelyen a 
román iskola udvarán. Javában folyt 
a tánez, amikor a huszonegy éves lrif 
Juon azzal a hírrel lépett a tanezterem- 
be. hogy egy magyar csendőrt látott a 
mulató körül. Indítványozta, hogy 
hívj :k be« Egy szép leányt kiküldöttek 
a csend« rhöz azzal, hogy jöjjön be, mert 
ma gear legein ek is vaunak odabent. «V 
csend r. Román Sándor csendőrtizedes, 
gyanútlanul bement. Kevés idő múlva 
rászólt a czigányra. hogy ne csupán 
román nótákat húzzon, hanem magyar 
dalokat is. Ekkor a háttérből elöro* 
hanta!: a férfiak és kijelentették, hogy 
in nem szabad magyar nótát huzni.

Különben is téged kivégezünk ma, 
te bű I. - magyar csendőr, —- kiáltották 
min lenfel 1.

Adott j re belülről bezárták a tánez- 
hel v i ség ajtóit, hí így a csendőr ki ne me­
nekülhessen. Kétszázan rohantak egy­
szerre a esemb rre. aki védekezni pró­
ba!: az öklével, de lefogták és ütlegelni 
kezdték. A csendőr helyzete válságos 
volt. 11 közben megérkeztek a községi 
remi ruk. Kívülről hetörték a tánezhe- 
Iviség ajtóit es a csen-1 rt kiszabadítot­
ták. Amikor a csendőr a folyosóra ért, 
cg\ csomó férfi hátulról megtámadta. 
A parasztok kést villogtattak a kezük­
ben. ükkor a csendőr kardot rántott s 
minden irányban vagdalkozott. Két 
ein!: t súlyosan megsebesített Az 
egyik eg\ Siklováu Jankn nevű lmszon- 
<": M .........iber, akinek a kezef *jét le­
vágta. a másik Trif J non, akinek a nya­
kát kereszt iiiszurta és a koponyáját 
ketléhasirotta. Kiérve ,i szabadba, a 
v<" !"r k! rékpán^i elmenekült. A tö­
meg k"záport zúdított utána s egész a 
kaszárnyáig üldözte. Marjalak}" Imre 
csend őrf-.hadnagy Aradról kiutazott 
I’éeskára, hogy a dologban vizsgálatot1 
indítson.

Af/yonlőtte it menyasszonyát.
SZATMÁRNÉMETI. Tivadar Lász­

ló több vendéggel együtt volt látogató­
ban I la tűz vásáriban menyasszonyánál, 
Hüte Máriánál, aki a falu legszebb leá­
nya volt. Beszélgetés közben az egyik 
vendég levette a falról a fegyvert és a 
vőlegény elvette kezéből a fegyvert, 
hogy mint kiszolgált katona, megma­
gyarázza a szerkezetét. A fegyver köz­
ben elsült és a menyasszony homlokon 
találva szörnyet halt. A legény öngyil­
kosságot akart elkövetni és csak nagy- 
nehezen tudták megakadályozni. Ti­
vadar önként jelentkezett a esendőrsé- 
gen.

l.eéijelt gőzmalom.
SZEGED. Minap éjszaka ki gyulád t 

a -Taulnsz és Rózsa-ezég által bérelt Áb­
ra In m-féde gőzmalom é< a lakóházakkal 
egv 1 tt porrá égett. Félegykor éifél 
után vették észre a tüzet, mely azonban 
olv rohamosan terjedt, hogy csak a la­
kókat leli tett megmenteni. Az istálló­
ban két ló elégett. A kár 50.000 koro­
na. melyik 1 biztosítás utján 35.000 ko­
rona megtérül. A bennégett két ló ér­
téke 1000 korona. Nincs kizárva, hogy

a tüzet gyújtogatás okozta, amennyi­
ben a tulajdonosnőt egy elbocsátott ko­
csis azzal fenyegette meg, hogy a mal­
mot felgyújtja. Az udvaron felhalmo­
zott csutka még most is ég. A vizsgala­
tot megindították.

Agyon lőtt csendőr.
TISZADOB. A minap a reggeli órák­

ban halva találták Csenkei János 
csendörörsvezetöt, a tiszadobi őrs pa­
rancsnokát. Ott feküdt a temető árká­
ban szét vetett karokkal, arczczal a föld 
felé, fején hatalmas seb tátongott, mely­
ből még akkor is lassan szivárgott a vér. 
A vizsgálat nyomban megindult, mely­
nek eddigi adatai szerint a gyilkos sze­
relemféltésből tőrbe csalta és orozva 
megölte. A gyilkosságot táviratilag be­
jelentették a kassai csendőrparancsnok- 
ságlíoz és a hadbírósághoz. A legszéle­
sebb körű intézkedéseket tették a gyil­
kos felkutatására és kézrekeritésére. 
Csenkei a gyilkosság előtti éjjelen szol­
gálaton kívül volt. Este eltávozott la­
kásáról s nem is tért többé vissza. Más­
nap halva találtak rá. A dobi temető 
sárga, zörgös avarral telt árkában fe­
küdi. fejében egy ólomgolyóval, mely 
szétroncsolta agyát. A borzalmas tett 
elkövetése után a gyilkosnak volt annyi 
bátorsága, hogy búvóhelyéről előjött s 
meggyőződést szerzett arról, hogy áldo­
zatát megölte s az avarban elrejtette. 
A tettest mindenfelé kutatják.

( SANYI LÁSZLÓ.

Egy szabadsághős emlékezete.
Még vérzett a seb, melyet az önkény 

boszuszomja október (i-an ütött a ma­
gyar nemzet szivén s már negyednapra 
Hévnél] friss buliért tűzött bad vezér! 
érdemeinek lombos koszorújába.

Ezúttal Csányi Lászlót avatta a sza- 
badságliarez mártírjává —- bitófával 
jutalmazva egy önzetlen, tetötől-talpig 
igaz férfiút, ki ifjúkorában a harezme- 
z n vérét ontotta fejed (dinéért, s utóbb, 
férfikora delén, a zöldasztalnál tűnt ki 
azok sorában, kik az ni, független Ma­
gyarország megteremtésén fáradoztak.

Húszéves korában Simonyi óbester 
vitéz huszárai közt küzdött a napóleoni 
hadjáratban s fölebbvalói szép jövőt 
jósoltak az ambicziózns fiatal hadnagy­
nak. De karrierjében megakasztja a 
lipcsei csatában kapott sebe.

Ekkor hazajön, s fid gyógyulása után 
szül "megyéjében. Zalában tűnik fid a 
reformeszmék éli liarczosai közt, jóba­
rátja és rokona, Deák Ferencz oldalán.

A 4S-iki mozgalmak a fővárosba szó­
lítják í't is, s élénk részt vesz a nemzeti 
jogok kivívásában, de viszont Klauzál, 
Nyáry Pál. Rottenbiller és a többi hig­
gadtabb férfiúval együtt küzd a szen­
vedélyek visszaszorításánál is.

A délvidéki mozgalmak lecsillapítá­
sára llralmvszkv altábornagy mellé őt 
nevezik ki kormánybiztosul. De mint 
tudjuk, a békés kiegyenlítés nem sike­
rült nekik, s Jellacsirs. a császár nevé­
ben, betört az anyaországba. A lien- 
czegő bánus pákozdi kudarcza után 
azonban mér az ifin honvédsereg lép 
fid támadólag s Mőga altábornagy ve­
zérletével Ilées ellen nyomul.

Csányi László, mint kormánybiztos 
követi Móga seregét s ebben a minősé­
gében marad Görget fővezérsége alatt 
is. A szerencsétlen moóri csata után, 
mikor a kormánynak Debreczenbe kel­

lett menekülnie, ö utolsónak marad a 
fővárosban s Windischgrátz elöl meg­
menti az államvagyont.

A hovédelmi bizottmány nemsokára 
Erdélybe küldte kormánybiztosnak, s 
itt nagy szükség volt az ő erélyes kezé­
re, szervezőképességére. Bem apóval 
azonban sehogy sem fértek össze.

Csányi vasszigorral fogott a rendcsi­
náláshoz ; akasztatott, börtönöztetett, 
s a felbujtott szászok és oláhok közül 
nem egyet küldött a másvilágra. Bem 
apó ellenben a paczifikálás eredményes­
ségét a békés kiegyenlítésben kereste. 
A meghódított szász és oláh fészkek la­
kosságának amnesztiát hirdetett, a 
győztes hatalmát nem éreztette velük. 
Így akarta jóhiszeműen megnyerni a 
félrevezetett népet a magyar ügynek.

Már pedig két dudás nem fér meg 
egy csárdában. A kormánybiztos és a 
fővezér közt mind gyakoriabbak lettek 
az éles súrlódások, ami végeredmény­
ben csak a nemzeti ügynek válhatott 
volna kárára. Holott mindketten ön­
zetlenül. igaz meggyőződéssel álltak a 
megtámadott háza szolgálatában.

A versengésnek végre is Bem apó ve­
tett véget azzal, hogy ráírt a kormány­
ra.

•—Vigyék el a nyakamról —- irta 
Kossuthnak, ■— ezt a táblabirót, aki 
fo’yton azon van, hogy keresztülhúzza 
az én czirkulusaimat ...

Bem apó kívánsága teljesült. IS 10 
április végén a kormány visszahívja 
Csányit és a közmunka- és k ölek ed es­
ti gy-i kormányzat vezetésével bízza meg. 
Jtt talán még nagyobb tevékenységet 
fejtett ki. Rövid idő alatt erős kézzel 
fogott a hiányos közlekedési viszonyok 
javításához és amennyire az adott vi­
szonyok közt lehetséges volt, fáradsá­
got nem ismerő energiával szanálta a 
bajokat.

Budavár hősies bevétele után a kor­
mány ismét visszahelyezte székhelyét a 
fővárosba, ahol megint fontos szerep 
jut Csányi Lászlónak.

A honvéd fegyverektől nemsokára 
kezd elfordulni a hadiszereucse. A fő- 
vezérlet és a kormány közt az ellentét 
mind élesebbé válik. Gurgel semmibe 
sem veszi -a honvédelmi bizottmány in­
tézkedéseit és dolgozik a maga szakál­
lára.

.Mikor aztán a győri csata is elve­
szett (1811) június 2D.), még azon éjjel 
futárt küld Pestre s azt üzeni Kossuth­
nak, hogy „ö a fiivá rost 24 óráig sem 
fedezheti Haynau ellen. Az ellenség­
től túl van szárnyalva. Ha a kormány­
nak ugv tetszik, tegye át székhelyét 
Komáromba, vagy fusson Nagyvárad­
ra. Őt hagyják sorsára. De mindenek- 
fülőit pénzt és municziót küldjenek...“
Ez a hir annyira felizgatta Kossuthot, 

hogy másnap kora reggel kormányta- 
esot tartott. Görgői eljárását itt elke­
seredett hangon tárgyalták. Perczel 
Mór és mások is, Görgőit nyílt árulás­
sal vádolták. Csak Csányi kelt védel­
mére s mindent elkövetett, hogy az el­
lene megnyilatkozott kedélyeket lecsil­
lapítsa.

Azt azonban már nem tudta megaka­
dályozni. hogy uj fővezérről gondos­

KRAJNYAK JANOS
C'eveland, O., 2755 East 7Sth street
alatti legmodernebbül berendezett sza­
lonját ajánlja honfitársai pártfogásába. 
Kitűnő whiskey, törköly, nemkülörnben 
mindig friss hordó és üveg sör, tüzes 
magyar borok, finom zamatu szivar >k, 
billiárd. stb. állanak a közönség ren­
delkezésére.

UJ GAZDA! UJ REND!
— Elsőrendű magyar szakácsnő — 

Mrs. BÁTHORY
PITTSBURGBAN

az egyetlen szépen berendezett magyar 
ÉTTEREM és KÁVÉHÁZ a

LITTLE HUNGARY,
ahol ízletes ételekre, figyelmes kiszolgá* 

lásra talál.
911 FIFTH AVENUE 

VAJDA és ZNAMENÁK, tulajdonosok.

kodjon a kormány. Nehéz probléma 
előtt állott akkor Kossuth. Tudta, 
hogy Gögeit a vezérlete alatt álló sereg 
bálványozza. Ellensúlyozni őt csak 
Damjanich, vagy Bem lett volna képes. 
Előbbi lábatörten feküdt, a másikra 
Erdélyben volt szükség. Vetter Antal 
nem örvendett valami nagy népszerű­
ségnek, úgyszintén Dembinszky sem. 
A választás tehát a derék Mészárosra 
esett, aki meg a felsőtiszai operávziónál 
nem bizonyult szerencséskezü hadvezér­
nek, éppen úgy, mint Kiss Ernő az Al- 
vidékeu. Nem is akarta egyik sem vál­
lalni a nehéz feladattal járó fővezérsé- 
get, mígnem hosszas rábeszélés után 
Mészáros engedett a kormányzó kéré­
sének.

Csakhogy az uj fővezér kinevezése 
jóformán még nem is volt hivatalosan 
publikálva, Görgei serege máris tudo­
mást vett róla, s különösen a 3-ik és 7-ik 
hadtest tisztikara zúdult fel parancs­
noka skartbahelyezésén s egy hadita­
nácskozáson elhatározóik, hogy fővezé­
rül csak Görgőit ismerik el, különben 
felmondják az engedelmességet.

Voltak, akik felismerték a helyzet 
esetleg végzetes következményeit ebből 
az ujjlmzásból, de viszont azt is elis­
merték. hogy Görgei önfejű leg intézte 
a dolgát és sem mint hadügyminiszter, 
sem mint f Vezér nem járt el a kormány 
intencziója szerint, holott pedig ív, ta­
lán helyesebb lett volna.

A hadsereg jobbrészéuek ez a bejelen­
tett renitencziája azonban agio latom­
ba ejtette azokat, akik nem tartoztak 
Görgei gárdájához, s keresték a káosz­
ból való kivezető utat. Ennek követ­
kezéseképp a komáromi sereg tisztika­
ra Klapkát és Nagy Sándort a f őváros­
ba küldte, hogy tárják fel a helyzetet a 
kormány előtt és találjanak ki valami 
módot Görgei kiengesztelésére, aki —- 
állítólag — nem is tud letételéről, mi­
vel az ácsi csatában kapott sebe követ­
keztében ágyban fékszíj.

Klapka a rábízott feladatnak meg is 
felelt. A kormány tanácsban kifejtett.; 
érveit s egyben mindkét félnek kielégí­
tő megoldási módot ajánlott: Görgei 
mondjon le a hadügyminiszterségrül, 
mely tisztét úgy is csak névleg viseli 
és tartsa meg a felsőtiszai sereg főve­
zérletét, anélkül, hogy Mészárosnak 
alá lenne rendelve. Kossuth nem tett 
ellenvetést, Csányi pedig egy sarokba 
intve Klapkát, melegen szorított vele 
kezet.

— Köszönöm, — mondta könnyes 
szemmel, — hogy tábornok ur ilyen ki­
tünően és a haza ügyére kedvezően ol­
dotta meg ezt a nehéz kérdést.

Klapka erre néhány megjegyzést tett, 
amelyben helytelenítette Görgeiuek a 
kormány rendeletéivel homlokegyenest 
ellenkező hadmozdulatait, mire Csányi 
mintegy beismerőleg felelte:

— Úgy tapasztalom, hogy Görgei át- 
kos környezettel van körülvéve, (Bayer 
ezredes, vezérkari főnökre ezélzott) és 
innen minden körülmények közt ki kell 
őt ragadni. Én megpróbálom...

Egy kis szünet után még hozzátette:
•—Hogy küzdelmünket siker koro­

názza. abban ugyan már nem hízom. 
Leszámoltam a jövővel, és alighanem 
megint én leszek, aki utolsónak hagyom 
el a fővárost, lm futni kell...

Csányi balsejtelme szomorú valóra 
vált. Ismét futni kellett a fővárosból, 
ő maradt megint utolsónak, és mentet­
te a menthetőt. Előbb azonban egv 
szívhez szóló levelet irt Görgetnek, 
melyben kifejezést ad a ha V sorsa iránt 
való aggodalmának és kéri, hogy szaba­
dítsa ki magát környezete befolyása 
alól.

Görgei alávetette magát a kormány 
intézkedéseinek, de a katasztrófa ro- 
hamlépésekkel közeledett. A végcsapás 
Temesvárnál bekövetkezett s augusztus 
9-én a nemzeti hadsereg nagyobb része 
megsemmisült. Két alternativa állott 
a nemzet előtt: Görgeiuek a még ren­
delkezésre álló sereggel betörni Erdély­
be. vagy pedig kapitulálni — a musz­
kának.

Görgei ez utóbbit választotta, hogy

í - iíift J KA

MAGYAR FONOGRÁF ÜZLET
280 BOWERY, NEW YORK City.

Nagy és dús raktára a legjobb és legújabb 
éneklő gépeknek.

A LEGKIVÁLÓBB ÉS LEGVÁLTOZATOSABB 
MAGYAR DALOKKAL.

— Egy gép ára 3 dollár 50 centtől felfelé. — 
Ma-yar dalok darabja 35 cent.

— MEGBÍZHATÓ MAGYAR ÜZLET. — 
Magyar levelekre magyarul válaszolnak.

E NT RPRISE LIGHT CO..
280 BOWERY, — NEW YORK CITY.

SN

THE ORIENTAL BANK
A Keleti Bank

I 82'1 84 BROADWAY, fiók a Bowery és Grand street sarkán, NEW YORK

Teke és felesleg $1,850,000

R. W Jones, Jr. elnök Nelson G. Avkes, első aielnök
Ludwig Nissen, Erskine Hewitt, Carles J. Day alelnökök R. B. Estabrixik, helyettes pénztáros
Geo W. Adams, pénztáros Leopold Friedrich, a külföldi osztály vezetője

szívélyesen meghívjuk üzleti összeköttetésre
KÜLFÖLDI PÉNZEKET VESZÜNK ÉS ELADUNK UTAZÓK SZÁMARA HITELLEVELEKET FOLYÓSÍTUNK

IMPORTÁLÓ KERESKEDŐKNEK ÜZLETI HITELT BIZTOSÍTUNK 
VESZÜNK ÉS ELADUNK MAGYAR ÉS OSZTRÁK ÉRTÉKPAPÍROKAT.

azonban „sikeresen alkudozhasson", le­
mondásra bírta a kormányt Kossuth­
tal együtt, s aztán mint teljhatalmú 
diktátor, lerakta a fegyvert — minden 
feltétel nélkül. . .

A szomorú aktusnál Csányi is jelen 
volt. Görgei atyai jóbarátját minden 
módon igyekezett megmenteni, de nem 
sikerült menekülésre bírnia.

_Öreg vág vök éu már ahhoz, hogy
kibírjam a bujdosás fáradalmait. 
Hagyj hát csak sorsomra. Mi várhat 
rám? Fölakasztanak. Ennyi az egész. ..

E szavakkal hárította el magatol 
Görgei gondoskodását, fis kísérte a le- 
fegyvvrzett, szomorú sereget X áradig, 
hol aztán Rüdiger kiszolgáltatta az osz­
trákoknak. Innen szomorú útja az Új­
épület he vezette. Igen sok lakója voit 
már ekkor ennek a borzalmat keltő 
épület kolosszusnak; és sokan nem jöt­
tek ki belőle, a többi közt Csányi László 
sem.

Felemelt fővel nézett sorsa elé és mi­
kor a haditörvényszék elé vezették, a 
vádpontokra önérzetesen vágta oda:

— Amit tettein, meggyőződésből tet­
tem.

— Ez nem mentség, — vágott vissza 
a hadhiró.

— Mentségem az, hogy kötelessége­
met teljesítettem, — riposztozott Csá­
nyi.

És várta az utolsó szót. amit előre is­
mert. Csak az keserítette el lelkét, 
hogy nem Batthyányval együtt avatták 
vértanúvá. Neki még várnia kellett 
négy keserves napig.

Szilárd léptekkel ment a bitófa alá, 
s mikor a pribék nyakába dobta a bur­
kot, harsány hangon kiáltotta — utol­
jára :

— Éljen a haza 1...
Kordes János.

Péntek, október 25.

(’ % I G A N Y B A R ö!
November 3-án fog ez a világhírű 

operett RÉTIIY LAURÁD AL a fő­
szerepben a Ma jest ic-szinházban szilire 
kerülni. Gondoskodjunk idejekorán 
jegyekről!

mm

Jís. Fükornv
227 A VE. A. NEW YORK.

Hazsl czimbalrr.ok. czitc- 
rák s más hangszerek, kó­
lák és zeneiskolák min­
den hangszerhez, nemkü­
lönben hazai órák és ék­
szerek, könyvek, tajték­
áruk stb. üzletemben kap­

hatók.

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET

PITTSBURGH IRODÁNK MEG­
BÍZOTTJAI.

ERPF ARTHUR .................................. Pittsburg. Pa.
LENGYEL SÁNDOR..................................Pittsburg. Pa.
BOGÁCS SÁMUEL ................................Rankin. Pa.
SZAVKó ANDRaS ........................Homestead, Pa.

BENCZE JÁNOS ur

PASSAICON, N. J. képviseli a Bevándorlót 
Előfizetési dijak felvételére és nyugtázására 
fel van jogosítva. Melegen ajánljuk őt passaicl 
honfitársaink pártfogásába.

HUNFALVY HUGO
Hites ügyvéd és jogtanácsos, 

— közjegyzői hivatal. — 
Iroda a főpostával szemben. 

231 BROADWAY New York City.

PARTOS PÁTI KAJA
IGAZI í\. AGYAR GYÓGYSZERTAR 

*6C Második Avenue, 10 ik utcza sarkán, 
NEW YORK.

Tolcfonszám: 42*.s Orchard 
Orvosságokat magyarországi módszer 

szerint készít.
— Telefon utján is megrendelhetők. — 

» A R T O S CREAM
Rgy tudományos arczhöréltetö, táplálja 
az arezbőrt s megakadályozza a rá ne zu k 

é$* Tunások képződését.
35 centes, 65 centes es 1 dolláros 

tégelyekben
Litiomserappan. oiáji* elleni porok, 
b* luszkdtok a legnagyobb választékom. 
?OSTA UTJÁN 1', ME.GRENDELNE7 d. 
Scrvkötdk sebés^-ti szerer jutányosán 

ka Iatók.
—

MOI-WAR karoly
Cleveland,O. 2747 E.79. st. alatti legmoder­
nebb ül berendezett szalonját ajánlja hon­
fitársai pártfogásába. Pompásnál pom- 
pásabb Italok, tüzes magvar borok, kitű­
nő szivarok, billiárd, kuglizó. stb. állanak 

a közönség rendelkezésére.
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ivritek, október 25. A B'EV-ÁNDORL ó 7. oldal

Egri Csillagok.
(;EGÉXY ÖT RÉSZBEN.

Irta: Gárdonyi Gcza.

I Huszadik folytatás.) 
egy rubintos turbánfogó volt 

m g egy aranyláncz. Azt a bég az 
, belül viselte, s kékuszforgácsra 
rt pergamen-talizmánt hordott

rajta.
Mi-kcsey a tenyerére tette a két 

vezért és odakiuálta Ceceynek: 
Ebből már kell választania, bá­

ty. rn uram.
Tedd el Örséin azt is, szólt az 

, kezével légy intve. — Csak nem 
. forgót vén létemre.
X igyuk el a lányunknak azt a lán- 

szólalt meg az asszony. — Van 
szép kisasszony-lányunk, — inon- 

magyarázóan, — a királyné ud­
varában.

1; vertek el öesém. a lakodalomba 1 
oltotta Cecey a lábát rázva. — 

egyszer kitánezolom a kedvemet,
• tt meghalnék.

Ki veszi el? — kérdezte Mekcsey 
nézőt az asszony tenyerébe ereszt-

A királyné hadnagya. Fürjes 
:m. Ismerik talán?

Mekcsey el komolyodva intett nemet. 
Derék ifin. — mondotta az asz 

V. — A királyné házasítja el a leá­
nyomat.

Isten éltesse őket, — mondotta
Dobó.

Mekcsey a katonákhoz fordult és a 
i :! kot. meg a dísztelen fegyvereket 
i kik ajándékozta.

Hát Dobó bátyám, — mondotta 
- már vig arezezal, — csakugyan 

i ;n jöhet Debreczenlie?
Ha egy kis érkezésem szakadna,

! ' o ' \ í r,' niest elmennék. Majd meg- 
" y hét múlva. Ez a tizedszedés, 

szólt a fejét rázva, — minden na­
pomra elfoglal.

Nehéz munka.
Bizony nehéz ebben a felfordult 

_ . mikor mindenki a máséban
ük szüretelni. •

Dob 1 s-olgija odavitte a Mekcsey 
k-'o.gye és süvegét. Biz’ az mind 
a k r t ■ rntul járt.

Mek -e, boszankodva forgatta a ke- 
■ a süveget. Végig volt hasítva. 

Sobs ■ boszaukodjál, —- szólt Ce­
lia nem volna meg’aasitva, nem 

fi : e mos' a fejedre.
A r de k még vizesek voltak, no de es- 

maid megszáritja a nap, meg a szel-

\k. kis/sz egypárt a katonáimból, 
0:1 '0 t:i Dobó, —- hogy elkisérje-

N t 'dóm, együtt megyünk-e, —
' kies.;. < ee yvkhez fordulva, 

üt t illegi link tán?
’ lóvé . — szélit az üreg.
Debr-czenbe.

o akkor három katonát elfoga- 
!i idnivay úrtól.

ovii akarsz, — felelte Dobó

• r házaspár uzsonnázott,
r .ik a li dtakat. A holrak 

k 'iae/ 'ves form t nagytestű 
. szétvetve, hanyatt fe- 

posz óbugvogéi volt rajta.
1 i’rfe a vá .'ás.

• iei-. in. — mondotta Dobó.
n, egyszer verekedtem is

vend: és régi okiratok, könyvek.
Ott, e hét torony között őrzik a feje­

delmi rabokat is. Mindeniket máskép- 
pen. Némelyiket lánczon és sötét kő­
lyukban. másikat olyan kényelemben, 
mintha otthon volna: járni engedik 
egész nap a várkertben, a zöldséges 
kertben, a tornyok erkélyén, a fürdő­
ben; szolgát tarthat hármat is; levele­
ket írhat, látogatókat fogadhat, ehetik, 
ihatik, csak éppen ki nem mehet.

:y ;r katona csúnyán össze 
' v.i: az egyiknek letakarták

k r gyomron szúrták, és be- 
ék a Dobó katonái a Berettyó- 

>roknak njeg sirt ástak a 
V \én fűzfa tövében, és kar- 

b é f -ktették őket. Betakarták 
; ikkel, behantolták, s kereszt 

' odatüzték a kardjukat.

II.

!-rantinápoly déli sarkán egy ré­
ti il. Falai magasak. A falakon 

hé; köpczös torony, ilyenforma
■ 11:

o
o O

o o
o o

r f dót felében a Márvány-tenger 
. felében f-házak környezik, 

hires Jedikula, magyarul: Hét- 
A bét toronyba van betömve a 

a ik minden kincse, 
zép- : kettőben az arany és gvön- 

Ti-k. A tenger felől levőkben 
• : szerek kézi fegyverek és ezüst 
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Egy tavaszi napon két ősz ember ült 
a Jedikula kertjében a pádon. Mind a 
kettőnek könnyüfajta bilincs kigyózta 
körül a lábát.

Az egyik előrehajolva a térdén kö­
nyökölt; a másik a pad karján széjjel­
vetett kézzel hátratámaszkodott, s a 
felhőket nézte.

Az, aki az eget nézte, őszebb volt, 
mint a másik. Szakálla a melle köze­
péig ért, a haja meg fehér sörényként 
lengte körül a fejét.

Mind a kettőn magyar ruha. Haj, a 
magyar ruha sok rabon kopott itten! 

Ültek szótlanul.
A tavaszi nap langyos melegséggel 

öntötte el a kertet. A cziprusok és a 
babérfák között virágzott már a liliom, 
tulipán, a pünkösdi rózsa. Fejük fölött 
egy vén pizáng öles levelei it r,'k a nap­
sugarat.

A felhőket néző ember leemelte iz­
mos karját a pádról, és keresztbe fonta. 
Eközben a társára tekintett és igy 
szólt:

— Min gondolkozol Máj Iád barátom? 
— A diófámról, — felelt az előrehaj- 

ló. — Fagarason van egy diófám.
A két ember megint hallgatott, aztán 

egynéhány perez múlva Máj Iád szólalt 
meg:

— A külső ága elfagyott. Kihaj­
tott-e? Ezen tűnődöm.

—- Kihajtott bizonyosan.
Megint hallgattak egyet, aztán Maj- 

Iád szólalt meg ismét:
— Hát te, Bálint, min gondolkozol? 
— Azon, — felelte busán Török Bá­

lint, — hogy a kapi aga épp olyan gaz­
ember, mint a többi.

— Ezen én sohse kételkedtem.
— Azt mondták, hogy ravasz. Har- 

minczezer aranyat küldött neki a fele­
ségem, hogy ravaszkodja le ezt a lánezot 
a lábamról. Ennek már három hónap­
ja.

Megint hallgattak egyet. Majlád 
lenyúlt egv pitygangért, amely ki sár­
gállott a fii közül. Leszakította. Egy 
darabig morzsol gáttá a kezében, aztán 
b-hullatta a földre. És megint megszó­
lalt:

— Az éjjel arra gondoltam, hogy én 
még mindig nem tudom, miért ejtettek 
téged rabul?

— Azt jóformán magam se tudom.
— Te elvégre is megvoltál a magad 

fészkén: rólad nem mondhatták, hogy 
királyságra, vagy fejedelemségre áhíto­
zol.

— Magam is sokszor tépelődtem ezen. 
A töröknek nem kell ugyan valami nagy 
ok, hanem hogy mégis a sok közül mi 
ártott nekem leginkább, azt magam is 
szeretném tudni.

Az udvaron egy csapat kapndsi ment 
át dobszóval, azután ismét magukra 
maradtak.

Bálint folytatta:
— Azt gondoltam mégis: az az éjjeli 

beszélgetés volt a főok. A szultán azt 
kérdezte t lem, hogy miért jelentettem 
meg a németnek az ő jövetelét. A né­
metnek? — kérdeztem csodálkozva. —• 
Nem a németnek jelentettem én meg, 
hanem Herényinek. Az egy-kutya. — 
felelte a szultán; — Herényi a némettel 
tartott. És akkor a szultán dühösen 
szólt rám: Ha nem értesítetted ve1 na 
őket, itt leptük volna meg a német tá­
bort: minden urat elfogtunk volna és 
összetörtem volna Ferdinand minden 
erejét. — Hogy igy kiabált rám a ron­
da török, bennem is felforrott a vér. Én 
tudod, mindig 11 r voltam egész életem­
ben: nem szoktam ahhoz, hogy egyik 
gondolatomat a másikkal takargassam. 

— Neki ágaskodtál?
— Nem voltam goromba, csak meg­

mondtam neki, hogy éppen azért érte­
sítettem őket a szultán jöveteléről, mert 
kímélni akartam a német táborban le­
vő magyarokat.

— Ez nagy hiba volt.
— Még akkor szabad voltam.
— Hát aztán mit szólt?
— Semmit. Fel és alá járt előttem, 

aztán a basának azt mondta, hogy adja­
nak egy jó sátort, ahol meghalhassak, 
mert holnap is beszélni akar velem.

— És beszélt veled?
__Soha többé. Egy nagy sátort ad­

tak, de ki nem eresztettek. Ahányszor 
ki akartam lépni, tiz dárda állt a mel­
lemnek.

— És mikor vertek rád lánezot?

hangzott

— Csak akkor, mikor visszafelé in 
dúlt a szultán.

— Nekem azonnal lánezot tettek a 
lábamra, mikor elfogtak, és dühömben 
sírtam, mint a gyermek.

— Én nem tudok sírni. Nincsenek 
könnyeim. Nem sirtani még az apám 
halálán se.

— A gyermekeidet se sirattad?
— Nem, — felelte elsápadva Török 

Bálint, — de valahányszor eszembe 
jutnak, úgy érzem, mintha kardot szúr­
nának a mellembe.

És fájdalmas sóhajtással tette a te­
nyerébe a homlokát.

— Egy rab jut sokszor eszembe, — 
szólt bus elmélázással. — Egy sovány, 
rossz török, akit a Duna partján ejtet­
tem fogságba. Évekig ott tartottam a 
várban. Az egyszer engem szemtől- 
szembe megátkozott.

Nem beszéltek többet.
A távolból trombita-zene 

fel.
Néha arra figyeltek, aztán megint el­

mélyedtek a gondolataikba.
Mikor a nap már megvörösitette a 

felhőket, a várnagy végigment a kerten- 
és a rabok elé érve, odaszólt nekik úgy 
oldalvást: k

— Uraim, kaput zárunk.
Napnyugta előtt fél órával szokták a 

kaput bezárni, s akkor minden rabnak 
a maga szobájában volt a helye.

— Kapndsi efendi, mi van 111a, hogy 
úgy trombitálnak?

— Tulipán-ünnep, — felelte a vár­
nagy. — A szerűj ban az éjjel nem al­
szanak.

Azzal odábl) lépett.
A rabok tudták már, mi az. Tavaly 

tavaszszal is volt olyan ünnep. Olyan­
kor a szultán minden asszonya ott van 
a szeráj-kertben.

A szultán női sátorokat állíttat fel a 
tulipán-ágyak körül, és a sátorokban az 
alsórangu hárem! nőkkel mindenféle 
csecsebecsét, gyöngyöket, selyemszöve­
teket, keztyüt, harisnyát, czipőt, fátyol! 
és más eféléket áruitat.

Az ő egynéhány száz asszonya sohase 
mehet ki a bazárba, hát esztendőben 
egyszer ott örülnek annak, hogy pénzt 
szórhatnak.

A kert olyankor zsibong a jókedvtől. 
A palotából kihozott papagályok, rigók, 
fülemilék és kanári madarak kalitkás­
tul fel vannak függesztve a fákra és 
bokrokra s versenyt énekelnek a muzsi­
kával.

Este aztán kigyuladnak a Boszporus 
egy hajóján az illatos fáklyák és tarka 
papirlámpások, s az egész hárem zene­
szóval hajókáz le a Márvány-tengerig.

A két rab kezet fogott a Vértorony 
alján:

-—-Jó éjszakát, Majlád István.
— Jó éjszakát, Török Bálint.

III.

Mert nincs ott egyéb öröm, csak a jó 
éjszaka. Az alvó rab hazaálmodik.

Azonban Török Bálint nem tudott 
aludni. Ebéd után szokása ellenére 
lefeküdt, és aludt egyet, hát most nem 
volt álmos. Kitárta az ablakát és oda­
ült.

Nézte a csillagos eget.
A Márvány-tenger sarkán a Jedikula 

alatt sétált a hajó. Az ég csillagos 
volt és holdvilágtalan. A csillagok 
szinte lobogva ragyogtak, s a tenger 
tükre második ragyogó ég. A lám- 
pionokknl világló hajó ott sétált a ma­
gasság és mélység csillagai között. Két 
magas kőfal takarta el a rab szemei elől. 
De hehallatszott hozzá, hogyan szól a 
zene. Pengett a török ezimbalom: i 
kánun, és csattogott a réztányér. De ő 
bármennyire is akarta hallgatni, gondo­
latai másfelé barangoltak.

Éjfél felé elcsendesült a lármás zene. 
A nők maguk énekeltek. Mindig más 
és más hang, és más zeneszerszám.

De Török Bálint azokból se hallott 
sokat. Az eget nézte, amely most már 
el volt borítva lassan vándorló sötét és 
rongyos felhőkkel. A rongyokon áttü- 
nedeztek a csillagok.

— Milyen más itt az ég is, — gondol­
ta. — Török ég, török sötétség.

Aztán, hogy hosszú szünet követke­
zett a hajón, igy folytatta a gondola­
tait :

— Még a csendesség is más itten: tö­
rök csendesség.

Arra gondolt, hogy lefekszik, de 
olyan jól esett neki az az álmos zsib­
badtság, hogy időt várt, míg a tagjai 
megmozdulnak. Azt várta, hogy az 5 
akarata nélkül mozduljon meg a teste, 
s iitry menjen pihenni.

Ekkor az éji csendben hárfa szólalt 
meg s akkordjai szétszáRóttak a sötétlő 
török éjszakában.

Török Bálinton valami fájdalmas­
édes borzongás ömlött végig a szivétől 
a sarkáig.

A hárfa elnémult egy perezre, aztán 
újra felszálltak a remegő akkordok, és 
halk zokogásként emelkedtek fel az éj­
szaka sötétségében.

Most már felemelte fejét. így emel 
fejet olykor a ketrevzben őrzött rab 
oroszlán a szél susogására, és néz clme­
redő szemmel maga elé.

A hárfa akkordjai sóhajjá lágyul tan 
enyésztek bele az éjjeli csendességbe, 
aztán újra összependültek a hurok, és 
egy vékony, fájdalmas női hang dala 
hangzott fel tiszta magyar nyelven:

Ki a Tisza vizét itta...
Vágyik annak szive vissza...
Hej! Én is ittam... belőle...
Megfájdult a szivem tőle...

Török Bálint még a lélekzetét is visz- 
szatartva, emelt fővel, merő szemekkel 
nézett e hangok felé.

Ősz fürtéi szinte szerte borzolódtak, 
arcza szinte megmárványosodott.

És amint a vén oroszlán igy megkö­
vülve hallgatta a dalt, szeméből kigyön­
gyözött egy könnycsepp, és lecsordult 
orczáján, szakállán.

Lelke úgy itta a régen hallott hazai 
dalt, mint a Hortobágy aszott mezeje 
az esőt, s mikor a dal megszűnt, Török 
Bálint ráborult az ablak deszkájára. 
Ráborult és sirt, hosszan keservesen.

IV.

Éjjel tizenkét óra tájban egy inas 
zörgetett a Török-urfiak ajtaján.

— Gergely urfi!
— No, mi kell, — szólt Gergely fel­

ülve az ágyában. — Bejöhetsz.
Nem aludt még. Gyertyánál olvasta 

Horácziust.
A másik két ágyban is felébredtek a 

Török-fiuk.
— A virrasztó küldött, — mondotta 

az inas. — Egy urféle áll a kapun.
— Hogy hívják?
— Valami Kecske, vagy micsoda.
— Kecske? Ki a kutya lehet az a 

Kecske?
— Győrből jött, és ide akar szállani.
Gergely a Győr szót hallva, egyszerre 

kiugrott az ágyából.
— Ki az, te Gergely? — kérdezte Tö­

rök Jancsi a paplan alól.
— Mekcsey! — kiáltotta vígan Ger­

gely. — Eresszétek be tüstént a vitéz 
urat!

Az inas elrobogott.
Gergely bakancsot rántott, és köpö­

nyeget kapott a vállára. A két fin is 
kiszállt az ágyából. (Jancsi tizenhat 
éves, Feri tizennégy most már.) Ki­
váncsiak voltak a vendégre, akit csak 
névből ismertek.

— Rendeljetek bort, meg ennivalót, 
— szólt vissza Gergely az ajtóból.

Aztán lerohant.
Mikorra leért, már ott állt Mekcsey 

az udvaron; mellette lámpással a vir­
rasztó, meg a várnagy.

Az emeletről is levillant egy lámpás­
nak a fénye; egy darabig ide-oda len­
gett az udvaron, aztán a jövevényen 
állt meg, aki éppen egy-egy tallérral 
búcsúzott a Dobó katonáitól.

— Csakhogy megérkeztem, — mon­
dotta Gergelyt megölelve, — már majd 
elaludtam a lovamon.

— De Pista bátyám, mi van a feje­
den?

— Turbán, az irgalmát! Nem látod, 
hogy törökké lettem.

— Ne tréfálj, bátyám! Véres az a 
kendő!

— No hát csak adj öcsém szobát, meg 
mosdótálat, aztán majd elmondom, 
hogy milyen az ut Győrtől Debreczenig.

A lépcsőn egy asszonycseléd jelent 
meg, és kérdőn nézett a jövevényre.

Gergely nemet intett neki, mire a 
cseléd eltűnt.

Gergely magyarázóan fordult Mek- 
cseyhez:

-—-Az asszonyunk nem alszik éjjel 
soha. Mindig az urát várja, vagy leve­
let az urától.

ott voltak mellette a Török-fiuk, meg 
Gergely. Itatták a vitézt vörös borral, 
és nem győzték hallgatni az elbeszélé­
seit.

Az asszony is minden nap megláto­
gatta. Mekcsey még azon betegen el­
mondta, hogy Gergelyért jött: viszi ma­
gával a király seregébe.

A fiuk megdöbbenve néztek Gergely­
re, az asszony szemrehányó bus arezcal.

— Hát el tudnál minket hagyni? 
Nem voltam én anyád helyett anyád? 
És a fiaim nem voltak- e testvéreid?

Gergely lecsüggedt fővel felelte:
— Már tizennyolez éves vagyok. Itt 

élősködjek-e, itt haszontalankodjak-e, 
mikor az országnak katona kell!

— Te kellesz éppen? — szólt Török- 
né. — Nem várhatod-e meg az én fiai­
mat? Mindenki elfordul tőlünk. — 
szólt az asszony előtolongó könnyeit le­
törölve. — Ahonnan az Isten elfor-

CZIGÁNYBARÓ!

November 3-án fog ez a világhírű 
operett RÉTHY LAURÁVAL a fő­
szerepben a Majestic-szinházban színre 
kerülni. Gondoskodjunk idejekorán 
jegyekről!
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Egy heti seblázat hevert végig Mek­
csey a kastélyban. Ez idő alatt mindig

RIZSÁK JÁNOS
passaici pénzküldö budapesti Irodája 

IV., Suto-utcza 6. scám alatt van. 
Irodavezető: RIZSÁK MIHÁLY.

RIZSÁK JÁNOS, közjegyző

MAGYAR PÉNZ KULIM és V ALTÖINTÉZETE 
127—2-ik ÜTCZA, PASSAIC, N. J.

PÉNZT a legpontosabban és lehetőleg leggyorsabban
Az összes hajótársulatok meghatalma-küld az ó-hazába, 

zott képviselője.
Mindennemű közjegyzői okiratok szakszerűen kiál­

líttatnak is kouzulétusilag hitelesíttetnek. J ,gi. katonai 
és telekkönyvi ügyekben pontossággal járok el.

Reáui bízott ügyekben pontosan és lelkiismeretesen 
járok e!.

Az utasokat személyesen elkísérem a hajóhoz.
Ut'iaig-gitást. f övi éooritást és t^rá-.sot irigyen adok.

ALPHA, N. J. 
WHARTON, N. J.

FIÓKÜZLETEK:
PHILL PSBURG, N. J. 
SOUTH BETHLEHEM, PA.



8. oldal. A BEVÁNDORLÓ Péntek, október 25.

Ili

dúlt, elfordulnak az emberek is.
Gergely letérdelt az asszony elé és 

megcsókolta a kezet:
— Édes, jó anyám, ha igy érti az én 

elmenetelemet, akkor nem lesz belőlem 
semmi.

Tinódy is ott volt a szobában. Aznap 
érkezett meg Érsekújvárról. Hirt hal­
lani jött az uráról, de persze a kérdezés 
belerekedt, mikor a kastélyt zászló nél­
kül, az asszonyt félgyászban találta.

Az ablaknál ült egy zöldre festett lá­
dán, és kardpengére rajzolt.

Gergeh szavára abbahagyta u mun­
kát, es igy szólt:

— Nagyságos asszonyom, engedje 
meg, hogy belekottyanjak ebbe a be­
szédbe.

— Hát csak szóljon, Sebők.
— A madár mindig visszatér a fész­

kére, akárhova megyen is. Gergely is 
röpdösni akar egyet. Én azt mondom, 
hogy jó lenne, ha forogna a világban. 
Mert tetszik látni, a János urfi mahol­
nap fölemberedik, aztán neki is jobb, 
ha tanult katona lesz mellette.

Nem volt semmi nevetni való ezeken 
a szavakon, de mégis mindnyájan ne­
vettek. Mert Seb, k diák mindig tréfás, 
mikor nem énekel, s ha komolyan be­
szél. akkor is azt sejtik már, hogy vi­
dámság lappang a szava alatt.

-— Hát majd meggondoljuk, — szólt 
mosolyogva az asszony.

És hogy a diák munkájára fordult a 
figyelme, azt kérdezte tőle:

— Hát megvan-e a vers?
— Meg bizony. Nem tudom, tetszik-e 

nagy sá goi 1 nak?
Azzal felvette a kígyós kardot, és le­

olvasta róla:
Aki bátor, az az rős,
Aki erős, könnyen is győz,
S aki győzve megy előre,
A Halál is megfut tőle 1

— Ezt Írja az én kardomra is, — 
szólt Török János.

— Nem, — felelte a fejét rázva Ti­
nódy. — arra mást fogunk Írni.

Mekcsey megszólalt az ágyban :
-— A Dobó kardjára a király nevét is 

rá kellene Írni. Valami olyanfélét, 
hogy: Istenért; hazáért, királyért.

•—Az már avult mondás, — felelte 
Tiriódv. — Ki is esik a divatból, mióta 
osztrák fején a korona. Ha ő ezt akar­
ta volna Íratni a kardra, magával vitte 
volna és ráíratta volna ö maga.

— Van eszemben valami,— szólt Ger­
gely a homlokára téve az ujját. — Mi­
kor gyerek voltam, hallottam egy mon­
dását. Azt kellene rámetszeni.

(Folytatás következik.)

C Z I G A N Y B Á R Ó!

November 3-án fog ez a világhírű 
operett RÉTIIY LAURÁVAL a fő­
szerepben a Majestie-szinházban színre 
kerülni. Gondoskodjunk idejekorán 
jegyekről!

A W H I S K E Y.

Irta: Tutsekné Bexheft Lilly.

A Montague street-i boarding house- 
ban késsel és villával ették az epret az 
asztalnál. Bort, vagy sört nem ivott 
senki, és vasárnap délben, templom 
után, mindig bibliai kérdésekről folyt a 
beszéd. Néha arról volt szó, hogy a lon­
doni templomok körül levő sirkertben 
biin-e ezigarettázni, máskor, hogy a 
mennyországban van-e zene?

Mrs. Granston ült az asztalion, ő 
már tiz esztendeje lakott itt és azóta 
folyton készült vissza Uj-Zélandba a 
fiához. De sohasem tudta az utazásra 
szükséges pénzt összegyűjteni.

Az egész házban senki sem törődött 
vele. Mindenki a maga munkája, vagy 
a maga mulatsága után járt, és ezek az 
emberek, akik mindennap egy asztal­
nál fogyasztották el a közös ebédeket: 
sohasem kérdezték meg egymástól, 
hogy honnét jöttek, hová mennek, so­
hasem mondták el, hogy a ruhájuk, 
vagy a kalapjuk mennyibe került és na­
gyon ritkán köszöntek egymásnak.

Reverend Ward, a Church of 
England keménynézésü és lágyszavu 
lelkésze, volt az egyetlen kivétel köz­
tük. Büszkén vallotta, hogy az ő hiva­
tása a lelki betegeket gyógyítani krisz­
tusi szeretettel, fis szegény, gond űzött, 
nyomorult emberek bizalommal fordul­
tak hozzá.

Este csak ketten voltak az ebédlő­
ben. Mrs. Granston szenet rakott a 
kandalló tüzére, apró vasseprüvel lesö­
pörte a rostélyt, aztán áthozta a sza­
lonból a legnagyobb divánpárnát és szó 
nélkül illesztette az óriási karosszék- 
ben újságot olvasó mister Ward feje 
mögé.

Az őszhaju férfi nyugodtan tovább

olvasott. De egy órával későjib, mielőtt 
felment a szobájába, azt mondta bú­
csúzóul :

— All right, mrs. Granston. Az öreg 
papnak is újra meg kell házasodni.

Nyilván az első mrs. Wardra gon­
dolt. Aki szintén maga rakott szenet 
a tűzre annak idején, s aki most mar 
személyes tapasztalásból tudhatja, 
hogy van-e zene a mennyországban.

De másnap hónap elseje volt és mrs. 
Granstont három napig nem lehetett 
látni az asztalnál. A negyedik napon 
a háziasszony a drawing room-ba ké­
rette a papot.

— Mrs. Granston tiz shillinget kért 
kölcsön a főtisztelendő úrtól a múlt hó­
napban?

— Mrs. Granston megbízásából in­
tézi hozzám ezt a kérdést? — kérdezte 
vissza Reverend Ward nagyon kimért 
és elutasító hangon.

— Igen jól tudja, mister Ward, hogy 
nem szoktam a lakóim ügyeibe avat­
kozni, — folytatta a landlady zavarta­
lanul. — Granston ur tiz évvel ezelőtt 
helyezte el az édesanyját az én házam­
ban. Azóta nem láttuk öt. Levelet 
sem irt. Mrs. Granston sohasem kap 
leveleket. De minden hónap elsején 
felveszi a pénzt a bankban, amit a fia 
küld és ekkor el kell vennem tőle az el­
látásra szükséges összeget a magam 
számára és kifizetni a szabónője szám­
láját. A többi elfogy három nap alatt.

Egy pillanatig gondolkozott, mintha 
nem akarná folytatni. Az érdekeit 
mérlegelte. Jobb-e elhallgatni mrs. 
Granston titkát, mint az elmúlt tiz év 
alatt? így nem vet foltot háza féltve 
őrzött hírnevére. Vagy megpróbálni 
segíteni a szerencsétlenségen? Annyi 
év alatt még az angol asszony is megun­
ja a titoktartást. A segítés pedig a lel­
kipásztor kötelessége.

— Mrs. Granston iszik — mondta 
egyszerre.

Erre mr. Ward egy kicsiny kristály­
üveget húzott elő a zsebéből.

— Ezt a fauteuil karfája mögé szo­
rítva találtam az ebédlőben. Whiskey 
volt benne. De már üres volt. Köszö­
nöm a bizalmát, asszonyom. Mrs. 
Granstont meg fogjuk menteni.

Van-e ennél nemesebb feladat? Egy 
asszonyt, akit a családja kiközösített 
az otthonából: visszavezetni az egész­
séges életű emberek közé. Lelkesitheti-e 
szebb czél az Issten szolgáját? Egy uj 
fejezetet fűzni az életbe a tévelygő le­
iekről, akit az ő szava megtérít.

Ezen az estén mister Ward karjaival 
széles gesztusokat Írva le a levegőben, 
soká járt fel s alá a szobájában. Ké­
szült a vasárnapi szónoklatára.

... A templomban fehér karinges 
énekesek énekelték a zsoltárokat. A 
hívek közt nyomtatott czédulákat osz­
tottak ki, vallásos meet ingekre szóló 
meghívással. És csörgött a pénz a 
gyűjtő ezüsttálezán. Aranyak is hul­
lottak belé.

A prédikáczió a lelki bélpoklosokról 
szólt, akiket ápolni és védeni kell. Nem 
pedig kitaszítani a nyomorúságba, 
íme, a példázat az ittas asszonyról, a 
kit az utczán a rendőr szidalmaz, — 
holott szeretetteljes szóval kellene em­
lékeztetni rá, hogy a bűnös élevezetek- 
ről való lemondásban rejlik a hivő lé­
lek legnagyobb boldogsága.

S amikor újra felzengett az ének, s a 
papnövendékek, élükön a szépszavu 
lelkészszel lassan kivonultak a tem­
plomból. Reverend Ward egy nagy 
lelki jótétemény tudatában ment haza­
felé. Eszébe jutottak az apostolok, akik 
hívőkké tették a hitetleneket, s a cso­
dák, midőn a gyógyíthatatlanok meg­
gyógyultak az igétől. Hitt a saját be­
szédének csodatevő hatalmában: hisz a 
divánpárnát mindig .mrs. Granston 
hozta az ebédlőben a feje mögé. És 
igazán nem lehet tudni, hogy ebben a 
hitben a pap volt-e boldogabb benne, 
vagy az ember.

A boarding house-ban hasszasan be­
széltek erről a prédikáczióról. Csak 
mrs. Graston hallgatott sokáig. Egész 
addig, inig a háziasszony megbontotta 
az asztalt és átment az irodába a szám­
lákat kiállítani. Ekkor mereven, szi­
gorú arczczal felállt és azt mondta: — 
Mind máglyára kellene küldeni az iszá­
kos embereket, akik botrányt csinálnaK 
az utczán.

Aztán felment a szobájába, miután 
kivágta magának az újságból a koloniá- 
lis híreket. Ez mindennapi szokása 
volt. fis odafent még egyszer kihúzta a 
kis tükre ládáját, hogy legalább egy 
utolsó sixpenezes nem maradt-e benne. 
De ez a fiók régóta üres volt már. Vár­
ni kellett a jövő hónap elsejéig.

Mióta mister Ward ismét arra gon­
dolt, hogy a papi élet méltóságához 
szükséges a házasság, ő is olvasgatta a 
koloniális híreket.

Egy ködös reggelen azonban szem- 
mellátható megütközéssel tette le kezé­
ből a lapot, és szokatlan sietséggel ro­
bogott fel a falépcsőn a top-ig, hogy 
megkérdezze a szobaleányt, mrs. Gran­
ston látta-e már a reggeli híreket?

— Nem látta, Sir. Egy órája jött 
haza a bankból.

A bank szó most fel se tűnt a pap­
nak. Goudo I tai egészen másfelé ka­
varogtak : bár az elmélkedéshez szokott 
emberek gyakorlottságával egészen vi­
lágosan szűrődtek össze agy velejében 
kialakult mondatokká. íme, egy ösz- 
szeoinló exisztenczia. Odaát, — a vi­
lág túlsó végén, ahol nyáron van kará­
csony — felrobbant egy kőszénbányá­
ban a bányalég. Az egyik tárnában 
benrekedtek az élő munkások, s a veze­
tő mérnök odaveszett.

Csakhogy ezt a mérnököt Granston- 
nek hívták. És itt kezdődik egy másik 
ember katasztrófája.

Még nem tudta bizonyosan, hogy mit 
fog mondani az asszonynak. Azt-é, 
hogy a fia helyett lesz ezután egy má­
sik férfi, aki gondoskodik róla, — ha 
elfogadja élettársul? Vagy csak azt, 
hogy az Úristen nem hagyja el a szű­
kül ködőket nyomorúságukban. De azt 
érezte, hogy ezt a kegyetlen hirt neki 
kell megmondani: mert nem lehet, 
hogy az az asszony az újságból olvas­
sa el.

Kopogott az ajtón, de belülről senki 
sem felelt. Végre belépett, s a másik 
pillanatban az angol ember külső kor­
rektségre oly sokat adó ösztönével hir­
telen behúzta maga mögött az ajtót, 
hogy senki se láthasson be véletlenül.

Mrs. Granston pamlag hijján a ki­
párnázott kertiszékben ült és lábait a 
mosdóasztalra rakta fel. Dédelgetve 
ölelte magához Typoo-t, a penzió macs­
káját. Az ablak párkányán még egy 
telt üveg állt. De a szoba levegője már 
tele volt a pálinka gőzével.

Mikor meglátta a papot, önkénytele­
nül a szokásos üdvözlő szavak jöttek 
az ajkára:

— It is a lovely morning. Is n't it? 
Ugy-e szép reggel van?

És mosolygott is hozzá, noha kissé 
nehezen tudta a szavakat szépen rend­
jében, sorjában kimondani:

— A lovely morning.
Aztán elfullasztotta a köhögés a 

mérges, a gonosz, az emberülő italtól.
Észre se vette, hogy a pap elment és 

nehézkesen lehajolt a másik üveg után.
Reverend Ward pedig még aznap es­

te elköltözött a Montague street-i boar- 
ding-house-ból.

HIZSNYAl JÁNOS ur
Connecticut állambeli Danburyben fel ran jo­
gosítva előfizetések felvételére és nyugtázásá­
ra. Melegen ajánljuk honfitársaink jóindula­
tába.

DAYTONBAN

Ohio államban és környékén RADÓ LAJOS ut 

képviseli a „Bevándorló”-!. Előfizetési dijakat 

felvehet és nevünkben nyugtázhat. Melegen 

ajánljak Radő urat honfitársaink pártfogasába

TRENTON LEGJOBB FOGORVOSA

Dr. i. S. MILLER
184 SOUTH BROAD STREET. 

Olcsó, jó, pontos és fájdalom nélkül 
--------dolgozik.----------

I. tiioss
111 SECOND STREET, PASSAIC, N. J. 

Hí - . szivarok es dohányok
-- : por ilója. —

Különösen jj a aossuth es gróf 
BATTHYÁNYI DOHÁNY. 

Megrendelések n.gyban és kicsinyben 
vidékre is.

PILLE BOULEVARD
előkelő magyar kávé ház a felső- 

városban
<393 MÁSODIK AVENUE

Tulajdonos:

GROSS EDE
— a 72. és 73. utczák között. —

— MINDENNAP CZIGÁNYZENE—

Kitűnő magyar ételek és jó italok. 
Pontos kiszolgálás.

POMPÁS BILLI AT.DASZTALOK.

The ‘STATE BANK’
AZ ALLAM BANKJA

378 Grand Sreet, New York City.

Elnök Richard O. L„ alelnök Kohn Ar­
nold, másodalelnök Burckett L. Walter, 
pénztáros Voorhis A. I., alpénztáros 

Kneisel János.
Tőke, felesleg, nyeremény,

több, mint ............................... $1,000.000
Betétek több, mint .................. 16,000.000

Pénzküldeményeket elfogadnak a világ 
minden részébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra kaphatók.

WAR ADY LAJOS
Hazai peres és katonai ügyek pon­

tos elintézése.
PÉNZKÜLDÉS AZ ó-HAZABA. 

Az összes hajővonalak képviselője. 
HÁZAK VÉTELE ÉS ELADÁSA.

magyar közjegyző 
449 S. Broad St., Trenton, N. J.

AMERIKAI MAGYAR SZÖVETSÉG.
Alakult 1905. február 27. Cleveland, O.

A szövetség czélja: az Amerikában élő 
magyarok U :füleit összetartása, anyag: 
és erkölcsi érdekeinek védelme.

Osztályok alakulhatnak Amerika min­
den magyarlakta helyén.

Aki a Sz.:;vetséír taeűé' á akar lenni, 
írion alapszahíIv-'kér* iiil éri hivatalhoz 
305 CENTURY BHM r>(NG. Cleveland. O.

the CITY BANK co.
BIZTOS, ERŐS, MEGBÍZHATÓ. 

Takarékbetétek után 4 százalékot 
— fizet. —

10 AVENUE és PEARL ST. sarkán. 
SOUTH LORAIN, Ohio.

THE RISING SUN
BREWING CO. vgyg
CSEHORSZÁGI módon készülő SÖR

A legválogafottabb arany árpából, 
malátából és mézharmatos cseh 

komlóból főzik.

FELTÉTLENÜL JOBB BÁRMILY 

IMPORTALT SÖRNÉL.

ELIZABETH, N. J.

CHICAGO ÉS KÖRNYÉKE MAGYARSÁGÁNAK FIGYELMÉBE!

Dr. BOTTLIIÍ LAJOd
BUDAPESTI EGYETEMES ORVOSTUDOR

volt ceász. és kir. katonaorvos, a magyar kir. posta-, távírda és telefon, a m. kir. állam 
vasutak és a csász. és kir. Kassa-Oderbergi vasút volt orvosa 

Jelenleg chicagói kórházi igazgató-főorvos, konzulátusi orvos, a legkülönfélébb és leg­
súlyosabb betegségeket a legtudományosabo alapon és az orvosi tudomány eddig elért 
legmagasabb színvonalán, a legjobb eredménynyel gyógyítja. Különös szakképzetség­
gel gyógyít mindenféle férfi és női betegségeket a legnagyobb TITOKTARTÁS mellett 

jótállással. — Levelekre válaszol:

Di* LOUIS BOTT LIK
420 30. HALSTEAD STREET. Telephone Monroe 1116. CHICAGO, ILL.

MEGBÍZHATÓ
E rovat alatt oly bankczégeket nevezünk meg, 
amelyekhez honfitársaink bátran fordulhatna* 

pénzküldés vagy pénzbetétek czéljából.

‘Cbc frieöman {print I
215 SOWERY — — NEW YORK. j 
rdvállalja alapszabályok s mindennemű 1 

nyomtatványok elkészítését. :
— Kitünően felszerelt inzgyzr nyomda.— I 
Elv: Csinos kiállítás olcsó árak mellett. I

NEW Yuka aLLAM.
Knauth, Nachod és Kühne, 15 William street 

New York.
Kiss Emil, 104 Second Are.. New York.

Tiz év óta fennáll.
Németh János, 457 Washington street, New 

York.
Deutsch Testvérek, 319 Houston st„ New York.

Pénzküldés, hajójegylroda és közjegyzői hi­
vatal.
The Oriental Bank, 182—184 Broadway, New 

York.
Csekkontó, hitellevelek, külföldi értékpapí­

rok megvétele és eladása.
Nemzetközi Utazási Iroda és Pénzküldő Társa­

ság, igazgató Láng József, 1496 Second Ave., 
New York City.

PENNSYLVANIA ALLAM.
8. Handler, successor to A. Hendler Son ét Co. 

Cassandra.
Pénzküldemények Magyarországba és Euró­

pa bármely részébe olcsón, gyorsan és bizto­
san. Hajójegyek az összes vonalakon az ó ha­
zába sehol olcsóbban nem kaphatók.
First National Bank, Első Nemzeti Bank, 

Minersville.
Alaptőke $500,000.00, tartalékalap és szét nem 

osztott nyeremény $75,000.00. Elnök Charles 
R. Kear, pénztáros Harry F. Potter.
Róth József és Fial, a Monongahela-völgynek 

legrégibb bankháza, saját épületében, ötö­
dik A ve. és Locust st. sarkán, McKeesport, 

Pénzküldés az 6 hazába gyorsan, pontosan a 
legolcsóbb árfolyam mellett. Hajójegyeladás 
az összes vonalakra a legalacsonyabb árak mel­
lett. Közjegyzői okiratokat szakértelemmel ki­
állítanak és a konzulátusi hitelesítést beszerzik. 
Czim: Jos. Roth and Sons.
Hungarian American Savings 4 Trust Co, 

Duquesnel Magyar Amerikai Takarék es 
Hitel Társulat, Duquesne.

Alaptőke és fölösleg 175,000.00 dollár. Penn­
sylvania állam legerősebb bankházainak egyike 
s az egyedüli magyar államilag ellenőrzött ma­
gyar bank Amerikában. Igazgatói $s részvé 
nyesel magyarok. Fizet két százalékot csekk­
számlára. 4 százalékot betét-szamlára. Pénz­
küldés. hajójegy eladási és közjegyzői iroda. 
Klein Jakab, magyar bank- és váltőüzlete, 1340 

Penn Avenue. Pittsburg.
Megbízható pénzküldö és hajőjegyelárusltfl. 

Kiállít közjegyzői okiratokat és elvállalja hazai 
ügyeknek elintézését.
Tomcsányl József, Homestead és Duquesne. 
Klein Arthur, Rankin, Pa.

Hajójegyek, pénzküldés, hazai ügyek elinté­
zése.
Kail G. Árpád, Uniontown, Pa.

Amerikai és hazai ügyek elintézése. Közjegy 
zől hitelesítés. Pontos pénzküldés

MISSOURI ALLAM.
The Farmer’s 4 Miner’s Trust Company, a

gazdák és bányászok truszt-komyánlája. 
Bonne Terre.

Bejegyeztetett 1890-ben. Töke $100.000.09. 
R. R S. Parsons elnök, F. J. Thomure alelnök. 
F. H Bearing titkár és pénztáros.

OHIO ALLAM.
Perezei Lajos, 532—534 Pearl street, Cleveland. 
The Dollar Savings 4 Trust Co., Youngstown.

Vagyon: $1,500.000. Pénzküldés gyorsan, ol­
csón és pontosan. Pénzbetétek után 4 száza­
lék kamatot fizet. üzletvezető: Burger B. 
Lajos.

WISCONSIN ALLAM.
Merchants and Savings Bank, Kereskedelmi és 

takarékbank, Kenosha.
Wisconsin állam felügyelete alatt. H. B. Ro­

binson elnök. Töke $25.000. Elad hajójegyeket 
minden vonalra. Pénzeket elküld a világ bár­
mely részébe. Takarékbetéteket elfogad

NEW JERSEY ALLAM.
Rizsák János, 128 Second street, Passaic.

MONOPOL KAVEHAZ
HŰDNEK és ROTH, tulajdonosok 

NEW YORK, 145 MÁSODIK AVENUE, a kilenczedik uteza sarkán 
— Kitűnő ételek és italok —

A MAGYAROKNAK KEDVENCZ TALÁLKOZÁSI HELYE 
— Szombat és vasárnap este elsőrangú czigányzene —

Chester Frank Dyer urnák, az amerikai 
Egyesült Államok budapesti fökonzulának Iro­
dája Budapesten, V. Wurm-udvar 21. szám alatt 
van. A főkonzul fiumei ügynökségének Irodá­
ja: Fiume, Andrássy-ut 22. Magyar ameri­
kaiak. kik az ó-hazában nehézségekkel talál­
koznak, forduljanak oda.

ZÁSZLÓ, JELVÉNY, MISERUHAK 
Saját készítésű legértékesebb egyleti 
zászlók, sapkák, egyenruhák, szalag és 

aranyjelvények.
Bálok és ünnepségekhez szükséget sza­

lagok és díszítések raktára.
— Jutányos árak. —

LITVAY JÁNOS
8807 Buckeye Road, CLEVELAND, O

í®®®®®# 8®*$®®®®®®®)®®)®*$^
Charles R. Kear

elnök.
1f

Harry F. Potter
pénztárnok.

ELSŐ NEMZETI BANK
FIRST NATIONAL BANK

MINERSVILLE, PA.
Alapittatott 1864-ben. Schuykill- 

Uouiity legöregebb nemzeti 
bankja.

Alaptőke .................... $50,000.00
Tartalékalap és szét 
nem osztott nyeremény 75,000.00 

Elfogad pénzbetéteket s a pénzt 
csekk alapján vagy szóbeli felké­
résre azonnal visszafizeti.

Pénzküldéseket a világ bármely 
részébe bank- vagy postautalvány 
utján eszközöl.

Ot ,: i
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